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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2015/849

ze dne 20. kvétna 2015

o piedchazeni vyuZivani finan¢niho systému k prani penéz nebo

financovani terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢ 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

ODDIL 1

Piedmét, oblast pusobnosti a definice

Clének 1

1. Cilem této smérnice je piedchazet vyuzivani finan¢niho systému
Unie k prani penéz a financovani terorismu.

2. Clenské staty zajisti, aby prani penéz a financovani terorismu bylo
zakéazano.

3. Pro ucely této smérnice se za prani penéz povazuje nasledujici
jednani, pokud je pachano Gmyslng:

a) pfeména nebo pfevod majetku s védomim, ze tento majetek pochazi
z trestné ¢innosti nebo z Ucasti na takové ¢innosti, za ucelem zatajeni
nebo zastieni nezakonného pivodu majetku nebo za Gcelem pomoci
jakékoliv osobé€, kterd se ucastni pachani takové cCinnosti, aby se
vyhnula pravnim nasledkiim svého jednani;

b) zatajeni nebo zastfeni skute¢né povahy, zdroje, umisténi, nakladani,
pohybu, prav k majetku nebo jeho vlastnictvi s védomim, Ze tento

majetek pochazi z trestné ¢innosti nebo z ucasti na takové ¢innosti;

~

nabyvani, drZzeni nebo uZivani majetku s védomim, v dobé& jeho
obdrZeni, ze tento majetek pochazi z trestné Cinnosti nebo z ucasti
na takové ¢innosti;

C

~

d) ucast na spachani, spoléeni ke spachani, pokus o spachani, pomoc,
usnadiiovani a navod ke spachani jakéhokoliv jednani uvedeného

v pismenech a), b) a c).

N7
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4.  Jednani se povazuje za prani pen¢z i tehdy, jestlize k ¢innostem,
na jejichZ zaklad€ vznikl majetek pro Gcely prani, doSlo na tzemi jiného
¢lenského statu nebo na Gzemi tieti zemé.

5. Pro tucely této smérnice se ,financovanim terorismu® rozumi
poskytnuti nebo shromazd’ovani finan¢nich prostiedkd, jakymkoli
zptisobem, piimo nebo nepiimo, se zamérem nebo s védomim toho,
ze budou zcela nebo ¢aste¢né pouzity ke spachani nékteré¢ho z trestnych
¢ini ve smyslu c¢lankd 1 az 4 ramcového rozhodnuti Rady
2002/475/SVV (V).

6. Védomost, imysl nebo zamér pozadované jako nalezitosti jednani
uvedenych v odstavcich 3 a 5 mohou byt odvozeny z objektivnich
skutkovych okolnosti.

Cléanek 2

1.  Tato smérnice se vztahuje na tyto povinné osoby:

1) uvérové instituce;

2) finan¢ni instituce;

3) nasledujici fyzické nebo pravnické osoby pfi vykonu jejich profes-
nich ¢innosti:

a) auditory, externi ucetni a danové poradce a jakékoli jiné osoby,
které se zavazi poskytovat hmotnou pomoc, podporu ¢i poraden-
stvi v danovych zaleZitostech jako hlavni pfedmét obchodni ¢i
profesni ¢innosti, a to bud’ ptimo, ¢i prostiednictvim jinych osob,
s nimiz je uvedena jina osoba spojena;

b) notafe a jiné samostatn¢ vydélecné cinné pravniky, jestlize se
Ucastni, at’ tim, ze jednaji jménem svého klienta nebo v zastoupeni
svého klienta pii jakékoli financni transakci nebo transakci
s nemovitostmi, nebo ze napomdahaji pii planovani nebo
provadéni transakei pro svého klienta, které se tykaji:

i) nakupu nebo prodeje nemovitosti nebo podnikatelskych
subjekti;

ii) spravy pené¢z, cennych papirti nebo jinych aktiv klienta,

iii) otevirani nebo spravy bankovnich nebo spoficich ucti nebo
uctl cennych papirt;

iv) organizovani ptispévki potiebnych k vytvoreni, provozovani
nebo fizeni spolecnosti;

(") Ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o boji

proti terorismu (UF. vést. L 164, 22.6.2002, s. 3).
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V) vytvafeni, provozovani nebo fizeni svéfenskych fondd,
spolecnosti, nadaci nebo podobnych utvard;

c) poskytovatele sverenskych sluzeb nebo sluzeb pro obchodni
spolecnosti, pokud jiz nejsou zahrnuti pod pismeny a) nebo b);

d) realitni makléfe, a to i tehdy, pokud jednaji jako zprostiedkova-
telé pfi pronajmu nemovitosti, avSak pouze ve spojeni s transak-
cemi, u nichz vySe mési¢niho nijmu dosdhne vyse 10 000 EUR
nebo vice;

e) dalsi osoby obchodujici se zbozim, pokud jsou platby v Castce
10 000 EUR nebo vyssi provadény nebo pfijimany v hotovosti,
at’ jiz je tato transakce provadéna jako jedind operace, nebo jako
nékolik operaci, které se zdaji byt spojeny;

f) poskytovatele sluzeb hazardnich her;

g) poskytovatele sménarenskych sluzeb mezi virtudlnimi ménami
a ménami s nucenym obéchem;

h) poskytovatele virtualnich penéZenek;

i) osoby obchodujici ¢i jednajici jako zprostiedkovatelé pfi obcho-
dovéni s uméleckymi dily v ptipad€, ze hodnota transakce ¢i
souvisejicich transakci dosahne vyse 10000 EUR nebo vice,
a to 1 tehdy, pokud je tato ¢innost vykonavana uméleckymi gale-
riemi a auk¢énimi sinémi;

j) osoby, které skladuji, obchoduji ¢i jednaji jako zprostfedkovatelé
v ramci obchodu s uméleckymi dily, pokud se tak déje v tzv.
svobodnych pristavech a v pfipad¢é, ze hodnota transakce Ci
souvisejicich transakci dosahne vyse 10 000 EUR nebo vice.

2. S vyjimkou kasin a v ndvaznosti na pfislu$né posouzeni rizik se
¢lenské staty mohou rozhodnout osvobodit zcela nebo zcasti od vnit-
rostatnich predpist, kterymi se provadi tato smérnice, poskytovatele
nékterych sluzeb hazardnich her na zékladé prokézaného nizkého rizika
plynouciho z povahy a piipadné rozsahu provozovani téchto sluzeb.

V rémci faktorli zvazovanych pii posuzovani rizik ¢lenské staty hodnoti
miru zranitelnosti pfislusnych transakci, mimo jiné pokud jde o pouzité
zpusoby platby.

Clenské staty ve svém posouzeni rizik uvedou, jak zohlednily veskera
ptislusna zjisténi uvedena ve zpravach Komise podle ¢lanku 6.

Jakékoli rozhodnuti, které ¢Clensky stat pfijme podle prvniho
pododstavce, musi byt oznameno Komisi a doprovazeno oduvodnénim
vychéazejicim ze zvlastniho posouzeni rizik. Komise o ném uvédomi
ostatni Clenské staty.
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3. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze osoby, které se zabyvaji
finanéni Cinnosti piilezitostné nebo ve velmi omezené mife a u nichz
je malé riziko prani penéz nebo financovani terorismu, nespadaji do
oblasti ptisobnosti této smérnice, pokud jsou splnéna vSechna tato krité-
ria:

a) financni ¢innost je omezena v absolutnich hodnotach;

b) financni Cinnost je omezend, pokud jde o jednotlivé transakce;

¢) finan¢ni ¢innost neni hlavni ¢innosti téchto osob;

d) finan¢ni Cinnost je dopliikova a pfimo souvisi s hlavni ¢innosti
téchto osob;

e) hlavni ¢innost téchto osob neni ¢innosti uvedenou v odst. 1 bodé 3
pism. a) az d) nebo f);

f) finan¢ni ¢innost se poskytuje pouze klientim z hlavni ¢innosti téchto
osob a neni vSeobecn¢ nabizena vetejnosti.

Prvni pododstavec se nepouzije na osoby, které se zabyvaji poukazo-
vanim pen€z ve smyslu ¢l. 4 bodu 13 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007/64/ES (V).

4.  Pro ucely odst. 3 prvniho pododstavce pism. a) Clenské staty
vyzaduji, aby celkovy obrat finanéni ¢innosti neptfekracoval prahovou
hodnotu, kterd musi byt pfiméfené¢ nizk4d. Tato prahovd hodnota se
stanovi na vnitrostatni Grovni v zavislosti na druhu finan¢ni ¢innosti.

5. Pro Gcely odst. 3 prvniho pododstavce pism. b) pouziji Clenské
staty maximalni prahovou hodnotu na klienta a na jednotlivou transakci,
at’ jiz je tato transakce provadéna jako jedina operace, nebo jako nékolik
operaci, které se zdaji byt spojeny. Tato prahova hodnota se stanovi na
vnitrostatni Girovni v zavislosti na druhu finanéni Cinnosti. Musi byt
piiméfené nizka, aby se zajistilo, ze dotené typy transakci nepiedsta-
vuji praktickou a ucinnou metodu prani penéz nebo financovani tero-
rismu, a nesmi prekracovat 1 000 EUR.

6. Pro tucely odst. 3 prvniho pododstavce pism. c) Clenské staty
vyZzaduji, aby obrat finan¢ni ¢innosti nepfesahl 5 % celkového obratu
dotcené fyzické nebo pravnické osoby.

(") Smémice Evropského parlamentu a Rady 2007/64/ES ze dne 13. listopadu
2007 o platebnich sluzbach na vnitinim trhu, kterou se meéni smérnice
97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrusuje smérnice 97/5/ES
(Ut. vést. L 319, 5.12.2007, s. 1).
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7.  Pfi posuzovani rizika prani penéz ¢i financovani terorismu pro
ucely tohoto c¢lanku vénuji clenské staty zvlastni pozornost vSem
finan¢nim cCinnostem, které by vzhledem ke své povaze mohly byt
s velkou pravdépodobnosti pouzity nebo zneuzity k prani penéz nebo
financovani terorismu.

8. Rozhodnuti, ktera Clenské staty ptijmou podle odstavce 3, musi
uvadét davody, z nichz vychdzeji. Zméni-li se okolnosti, mohou se
Clenské staty rozhodnout uvedena rozhodnuti zrusit. Oznami takova
rozhodnuti Komisi. Komise tato rozhodnuti sdéli ostatnim cElenskym
statim.

9.  Clenské staty zavedou sledovani zalozené na posouzeni rizik nebo
pfijmou jakdkoli jind vhodna opatfeni, aby zajistily, ze rozhodnuti
o vyjimkach podle tohoto ¢lanku nejsou zneuZzivana.

Clének 3

Pro Ucely této smérnice se rozumi:

1) ,avérovou instituci* iverova instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu
1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 (1),
vcetné pobocek ve smyslu €l. 4 odst. 1 bodu 17 uvedeného nafi-
zeni, kterd se nachazi v Unii, bez ohledu na to, zda se jeji ustredi
nachazi v Unii nebo ve tfeti zemi;

2) ,finan¢ni instituci:

a) podnik jiny nez uvérova instituce, ktery vykonava jednu nebo
vice ¢innosti uvedenych v bodech 2 az 12, 14 a 15 pfilohy
I smémice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (3),
véetné ¢innosti sménaren;

b) pojistovna ve smyslu ¢l. 13 bodu 1 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2009/138/ES (?), pokud vykonava &innosti zivot-
niho pojiSténi, na néZ se uvedend smérnice vztahuje;

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 ze dne 26. Gervna

2013 o obezietnostnich pozadavcich na avérové instituce a investi¢ni podniky
a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(®>) Smémice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna
2013 o pristupu k ¢innosti uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu
nad Gv€rovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice
2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ui. vést. L 176,
27.6.2013, s. 338).

(®) Smérice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu
2009 o ptistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solvent-
nost 1) (Ut. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).
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c¢) investi¢ni podnik ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES (1);

d) subjekt kolektivniho investovani obchodujici se svymi podily
nebo akciemi;

e) zprostfedkovatel pojisténi ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/92/ES (?), pokud jedna
v souvislosti se zivotnim pojiSténim nebo jinymi investi€nimi
sluzbami, s vyjimkou smluvné vézanych zprostfedkovatelt
pojisténi ve smyslu bodu 7 uvedeného ¢lanku;

f) pobocky, pokud se nachazeji v Unii, finan¢nich instituci uvede-
nych v pismenech a) az e), bez ohledu na to, zda se jejich
ustfedi nachazi v ¢lenském staté nebo v tieti zemi;

3) ,,majetkem® jakdkoli aktiva hmotnd nebo nehmotnd, movitd nebo
nemovita, materialni nebo nemateridlni povahy, a pravni
dokumenty nebo nastroje v jakékoliv formé& vcetné elektronické
nebo digitalni prokazujici prdvni narok na takovad aktiva nebo
podil na nich;

4) ,trestnou Cinnosti“ jakykoli druh trestné i¢asti na spachani téchto
zavaznych trestnych ¢int:

a) teroristické trestné Ciny, trestné Ciny spojené s teroristickou
skupinou a trestné Ciny spojené s teroristickymi c¢innostmi
uvedené v hlavach II a III smérnice (EU) 2017/541 (3);

b) kterykoli z trestnych ¢indl uvedenych v €l 3 odst. 1 pism. a)
Umluvy OSN proti nedovolenému obchodu s omamnymi
a psychotropnimi latkami z roku 1988;

¢) cinnosti zlo¢innych spoléeni ve smyslu ¢l. 1 bodu 1 ramcového
rozhodnuti Rady 2008/841/SVV (%);

(") Smémice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004

o trzich finan¢nich nastrojl, o zméné smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zruSeni smérnice
Rady 93/22/EHS (Uf. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/92/ES ze dne 9. prosince
2002 o zprostredkovani pojisténi (Uf. vést. L 9, 15.1.2003, s. 3).

(®) Smémice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna
2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje rdmcové rozhodnuti Rady
2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88,
31.3.2017, s. 6).

(*) Ramcové rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. fijna 2008 o boji proti
organizované trestné ¢innosti (UF. vést. L 300, 11.11.2008, s. 42).
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d) podvody ohrozujici finan¢ni zajmy Unie, pfinejmensim zdvazné
podvody, ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 a ¢l. 2 odst. 1 Umluvy
o0 ochrané finanénich zajma Evropskych spolecenstvi ();

e) korupce;

f) vSechny trestné Ciny, vcetné danovych trestnych ¢int souviseji-
cich s pfimymi a nepfimymi danémi, jak jsou vymezeny ve
vnitrostatnim pravu Clenskych statl, za néz je mozné ulozit
trest odnéti svobody nebo ochranné opatfeni spojené se
zbavenim osobni svobody, jehoz horni hranice pfesahuje jeden
rok, nebo v ¢lenskych statech, jejichZ pravni systém stanovi pro
trestné ¢iny dolni hranici, vSechny trestné Ciny, za néz je mozné
ulozit trest odnéti svobody nebo ochranné opatieni spojené se
zbavenim osobni svobody v trvani nejméné Sesti mésicu;

5) ,,organem stavovské samospravy‘ organ, ktery zastupuje pfislusniky
urcité profese a hraje uritou ulohu pii jejich regulaci, pti vykonu
nékterych funkci typu dohledu ¢i sledovani a pii zajistovani
vymahani pravidel pro né platnych;

6) ,.skuteénym majitelem™ fyzickd osoba nebo osoby, které
v kone¢ném dusledku vlastni nebo kontroluji klienta, nebo fyzicka
osoba nebo osoby, jejichz jménem se transakce nebo cCinnost
provadi, coz zahrnuje pfinejmensim:

a) v pfipad¢ spolecnosti:

i) fyzickou osobu nebo osoby, kter¢ v kone¢ném dusledku
vlastni nebo kontroluji pravnickou osobu prostiednictvim
ptimého nebo nepiimého vlastnictvi dostatecného akciového
¢i vlastnického podilu nebo hlasovacich prav v uvedené
pravnické osobé, vcetné akcii na dorucitele, nebo prostred-
nictvim kontroly jinymi prostfedky nad uvedenou pravnickou
osobou, jez neni spole¢nosti kotovanou na regulovaném trhu,
ktera podléhéd pozadavkiim na zvefejnéni informaci v souladu
s pravem Unie nebo kterda podléha rovnocennym mezi-
narodnim standardlim zajiStujicim pfiméfenou transparent-
nost informaci o vlastnictvi.

Indikatorem ptimého vlastnictvi je akciovy podil 25 % plus
jedna akcie ¢i vlastnicky podil vétsi nez 25 %, ktery v klien-
tovi drzi fyzicka osoba. Indikatorem neptimého vlastnictvi je
akciovy podil 25 % plus jedna akcie ¢i vlastnicky podil vétsi
nez 25 %, ktery v klientovi drzi spolecnost kontrolovana
jednou nebo vice fyzickymi osobami nebo nekolik spolec-
nosti kontrolovanych stejnou fyzickou osobou nebo fyzic-
kymi osobami. Toto ustanoveni plati, aniz je dot¢eno pravo
Clenskych statli rozhodnout o tom, Ze indikatorem vlastnictvi
nebo kontroly muize byt niz§i procentni podil. Kontrolu
jinymi prostiedky lze ur¢it mimo jiné v souladu s kritérii
stanovenymi v ¢l. 22 odst. 1 az 5 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/34/EU (?);

() Uk vést. C 316, 27.11.1995, s. 49.

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna
2013 o rocnich ucetnich zaverkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach
a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikli, o zméné smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smémic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS (Ut. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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7)

ii) fyzickou osobu nebo osoby ve vrcholném vedeni, jestlize po
vycerpani vSech moznych prostiedkt a za podminky, ze
neexistuje zadné dlivodné podezieni, neni identifikovana
zadna osoba podle bodu i) nebo jestlize existuje pochybnost
o tom, ze identifikovand osoba nebo osoby jsou skute¢nymi
majiteli; povinné osoby vedou zaznamy o krocich u¢inénych
k identifikaci skutecného majitele podle bodu i) a tohoto
bodu.

b) v pripadé sverenskych fondl vSechny nasledujici osoby:

i) zakladatele;

ii) svéfenského spravce nebo svétrenské spravee;

iii) osobu nebo osoby vykonavajici dohled nad spravou svéten-
ského fondu, existuji-li;

iv) obmyslené, nebo pokud jeSt¢ nebyly urcCeny konkrétni
fyzické osoby, které maji prospéch z pravniho uspotadani
nebo pravnické osoby, okruh osob, v jejichz hlavnim zajmu
je pravni usporadani nebo pravnickd osoba zalozena nebo
provozovana,

v) jakoukoli jinou fyzickou osobu, kterd v kone¢ném dusledku
vykonava kontrolu nad svétenskym fondem prostrednictvim
piimého ¢i nepfimého vlastnictvi nebo jinymi prostiedky.

¢) v piipadé pravnickych osob, jako jsou napfiklad nadace,
a v ptipad¢ pravnich uspotradani obdobnych svéfenskym fondim
fyzickou osobu nebo osoby v rovnocenném nebo obdobném
postaveni, jaké maji osoby uvedené v pismeni b);

»poskytovatelem svérenskych sluzeb nebo sluzeb pro obchodni
spolecnosti“ jakakoli osoba, ktera v ramci svého podnikani posky-
tuje tietim osobam nékterou z téchto sluzeb:

a) zakladani obchodnich spolecnosti nebo jinych pravnickych osob;

b) vykon fidici funkce ¢i funkce feditele nebo jednatele obchodni
spolecnosti, spolecnika osobni spolecnosti nebo srovnatelné
funkce v pfipadé jinych pravnickych osob nebo zajiSténi jiné
osoby, aby tyto funkce vykonavala;

¢) poskytnuti sidla, adresy spolecnosti, adresy pro doru¢ovani nebo
administrativni adresy a dalSich souvisejicich sluzeb pro
obchodni spolecnost, obchodni spolecenstvi nebo jinou prav-
nickou osobu nebo pravni uspotadani;

d) vykon funkce svétenského spravce vyslovné ziizeného svétfen-
ského fondu nebo podobného pravniho uspofadani nebo zajis-
téni jiné osoby, aby tuto funkci vykonavala;
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e) vykon funkce povéfeného akcionafe nebo spolecnika pro jinou
osobu neZz spolecnost kotovanou na regulovaném trhu, ktera
podléha pozadavkim na zvefejnéni informaci v souladu s pravem
Unie nebo podléhd rovnocennym mezinarodnim standardim,
nebo zajisténi jiné osoby, aby tuto funkci vykonavala;

8) ,.korespondenénim vztahem*:

a) poskytovani bankovnich sluzeb jednou bankou jako ,.korespon-
denéni bankou* jiné bance jako ,respondenéni bance®, véetné
poskytovani bézného nebo jiného zavazkového uctu a souviseji-
cich sluzeb, jako je fizeni hotovosti, mezinarodni pievody
finan¢nich prosttedki, zactovani sekul, pribézné korespondenéni
ucty a devizové sluzby;

b) vztahy mezi Gv€rovymi institucemi, mezi finanénimi institucemi
a mezi Uverovymi institucemi a finan¢nimi institucemi navza-
jem, v nichz jsou korespondencni instituci respondencni instituci
poskytovany obdobné sluzby, véetné vztahii vytvofenych za
ucelem transakci s cennymi papiry a pfevodll financnich
prostiedk;

9) ,,politicky exponovanou osobou‘ fyzicka osoba, ktera zastava nebo
zastavala vyznamnou vefejnou funkci, véetné:

a) hlav statd, pfedsedt vlad, ministrd, naméstkd ministri a statnich
tajemnik;

b) ¢lend parlamentu nebo podobnych zadkonodarnych organt;

¢) ¢lent fidicich organt politickych stran;

d

~

¢lenti nejvyssich soudi, Gstavnich soudt nebo dalsich nejvyssich
justi¢nich organd, proti jejichz rozhodnuti nelze s vyhradou
vyjimecnych okolnosti podat opravny prostiedek;

e) ¢lend ucetnich dvorl nebo rad centralnich bank;

f) velvyslanct, chargés d'affaires a vysokych dustojnikd ozbroje-
nych sil;

g) ¢lend spravnich, fidicich nebo dozoréich organd podnikd ve
vlastnictvi statu;

h

—

feditelti, zastupct fediteli a ¢lenti rady nebo osob v rovno-
cenném postaveni v mezinarodni organizaci.

Z4dna z vefejnych funkci uvedenych v bodech a) az h) nezahrnuje
sttedné postavené ¢i nizsi uredniky;

10) ,;rodinnymi pfislusniky” mimo jiné tyto osoby:

a) manzel ¢i manzelka nebo osoba v rovnocenném postaveni
k manzelovi ¢i manzelce politicky exponované osoby;
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

b) déti politicky exponované osoby a jejich manzelé ¢i manzelky
nebo osoby v rovnocenném postaveni k manzelovi ¢i manzelce;

¢) rodice politicky exponované osoby;

,,osobou blizkou‘:

a) fyzickd osoba, o niZ je zndmo, Ze je skutecnym spolumajitelem
pravnickych osob nebo pravnich uspofadani nebo ma jakykoli
jiny blizky obchodni vztah s politicky exponovanou osobou;

b) fyzicka osoba, ktera je jedinym skute¢nym majitelem pravnické
osoby nebo pravniho uspofadani, o kterych je znamo, ze ve
skutecnosti byly vytvofeny ve prospéch politicky exponované
osoby;

»vrcholnym vedenim®“ ¢len vedeni nebo zaméstnanec, ktery je
dostatecné obeznamen s expozici instituce vuéi riziku prani penéz
a financovani terorismu a v dostatecném postaveni k tomu, aby
prijimal rozhodnuti, jez ovlivni tuto jeji expozici; nemusi se vzdy
jednat o Clena predstavenstva;

»obchodnim vztahem® obchodni nebo profesni vztah souvisejici
s profesni ¢innosti povinné osoby, o némz se v dobé vzniku vztahu
predpoklada, ze bude mit uréité trvani;

,sluzbou hazardnich her sluZzba spojend s penéZzitym vkladem do
her s prvkem nahody, vcetné¢ her s prvkem dovednosti, jako jsou
loterie, hry v kasinu, pokerové hry a sazky, které jsou poskytovany
na fyzickém misté¢ nebo jakymikoli prostfedky na dalku, elektro-
nicky nebo pomoci jinych technologii pro usnadnéni komunikace
a na individualni zadost piijemce sluzeb;

»skupinou‘ skupina podniku, ktera se sklada z matetského podniku,
jeho dcefinych podniki a subjektd, v nichZz matetsky podnik nebo
jeho dcefiné podniky drzi Gi€ast, jakoZz i podniky propojené vztahem
ve smyslu ¢lanku 22 smérnice 2013/34/EU,

»elektronickymi penézi® elektronické penize ve smyslu ¢l. 2 bodu 2
smérnice 2009/110/ES, avSak s vyloucenim penézni hodnoty
uvedené v ¢l. 1 odst. 4 a 5 zminéné smérnice;

»bankou bez fyzické ptitomnosti“ Gvérova instituce nebo financni
instituce nebo instituce provadéjici ¢innosti rovnocenné ¢innostem
uvérové instituce nebo financni instituce, zapsana do obchodniho
rejstifku v zemi, v niz neni fyzicky pfitomna, véetné svého skutec-
ného vedeni, a kterd neni pficlenéna k zadné regulované financni
skuping;
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18) ,,virtudlnimi ménami* digitalni reprezentace hodnoty, kterd neni
vydana ¢i garantovana centralni bankou ani orgadnem vefejné
moci, neni nutné spojena se zédkonné stanovenou meénou a nema
pravni status mény ¢i penéz, je vSak fyzickymi nebo pravnickymi
osobami pfijimana jako prostiedek smény a mize byt elektronicky
prevadéna, uchovavana a obchodovana;

19) ,,poskytovatelem virtualni penézenky* subjekt poskytujici sluzby,
jejichz cilem je ochrafovat jménem klienti soukromé Sifrovaci
klice za ucelem drZeni, uchovavani a pfevodu virtualnich mén.

Clanek 4

1. Clenské staty v souladu s pfistupem zaloZenym na posouzeni rizik
zajisti, aby oblast puisobnosti této smérnice byla zcela nebo casteéné
roz§ifena na profese a kategorie podnikll jiné nez povinné osoby
uvedené v C€l. 2 odst. 1, které provadéji Cinnosti, u nichZz je zvlasté
pravdépodobné, ze budou vyuzity k prani penéz nebo financovani
terorismu.

2. Pokud clensky stat rozsiii oblast ptisobnosti této smérnice na jiné
profese nebo kategorie podnikll nez ty, které jsou uvedeny v ¢l. 2
odst. 1, uvédomi o svém rozhodnuti Komisi.

Clanek 5

V mezich stanovenych pravem Unie mohou clenské staty v oblasti, na
kterou se vztahuje tato smérnice, pfijmout nebo ponechat v platnosti
ptisnégjsi opatfeni za UcCelem predchazeni prani penéz a financovani
terorismu.

ODDIL 2

Posouzeni rizik

Clanek 6

1. Komise provadi posouzeni rizik prani penéz a financovani tero-
rismu, ktera maji dopad na wvnitini trh a souviseji s pieshrani¢nimi
¢innostmi.

Za timto Gcelem Komise do 26. Cervna 2017 vypracuje zpravu, v niz
uvedend rizika identifikuje, zanalyzuje a vyhodnoti na urovni Unie.
Nasledné tuto zpravu aktualizuje kazdé dva roky nebo v piipadé potieby
Castéji.

2. Zprava uvedena v odstavci 1 zahrnuje alespon tyto aspekty:
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a) oblasti vnitiniho trhu, které jsou ohrozeny nejvice;

YM1
b) rizika souvisejici s kazdym pfislusnym odvétvim vcetné odhadd
predpokladané penézni hodnoty prani penéz u kazdého piislusného
odvétvi poskytnutych Eurostatem, jsou-li k dispozici,

¢) nejrozsitenéjsi prostiedky, které pachatelé trestnych ¢inG vyuzivaji
k prani vynost z nezakonné ¢innosti, véetné prostiedkti pouzivanych
zejména v transakcich mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi, jsou-li
k dispozici, a to bez ohledu na identifikaci této tfeti zemé jako
vysoce rizikové tfeti zemé podle ¢l. 9 odst. 2.

3. Komise zpravu uvedenou v odstavci 1 zpfistupni ¢lenskym statim
a povinnym osobam, aby jim pomohla identifikovat, chépat, fidit a zmir-
novat riziko prani penéz a financovani terorismu a aby umoznila dalSim
zuCastnénym stranam, vcetné vnitrostatnich zakonodarci, Evropského
parlamentu, evropskych organii dohledu a zastupct finan¢nich zpravo-
dajskych jednotek, rizikiim 1épe porozumét. Zprava bude zvefejnéna
nejpozdgji Sest mésicll poté, co bude dana k dispozici ¢lenskym statiim,
avSak bez téch casti zpravy, které obsahuji utajené informace.

4.  Komise poda ¢lenskym statim doporuceni o vhodnych opatfenich
k feSeni zjiSténych rizik. Rozhodne-li se Clensky stat ve svych rezimech
pro boj proti prani penéz a financovani terorismu kterékoli z podanych
doporuceni neuplatnit, ozndmi to Komisi a své rozhodnuti zdivodni.

5. Evropské organy dohledu pifedlozi do 26. prosince 2016 prostied-
nictvim spole¢ného vyboru stanovisko o rizicich v oblasti prani pen¢z
a financovani terorismu, ktera maji dopad na finan¢ni sektor Unie (dale
jen ,spoleéné stanovisko™). Evropské organy dohledu prostfednictvim
spolecného vyboru poté vydaji stanovisko kazdé dva roky.

6. Komise pii provadéni posouzeni uvedenych v odstavci 1 organi-
zuje praci na urovni Unie, bere v Uivahu spolecnd stanoviska uvedena
v odstavci 5 a zapoji odborniky ¢lenskych statl pro oblast boje proti
prani penéz a financovani terorismu, zastupce financnich zpravodaj-
skych jednotek a tam, kde je to vhodné, i dal$i subjekty na tdrovni
Unie. Komise spoleénd stanoviska zpfistupni clenskym statim
a povinnym osobam, aby jim pomohla pfi identifikaci, fizeni a zmirfo-
vani rizika prani penéz a financovani terorismu.

7. Kazdé dva roky nebo v piipadé potieby Castéji predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé zpravu o zjiSténich vyplyvajicich
z pravidelného posuzovéni rizik a o opatfenich ucinénych v ndvaznosti
na tato zjiSténi.
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Clanek 7

1. Kazdy clensky stat pfijme vhodnéd opatfeni k identifikaci, posou-
zeni, pochopeni a zmirnéni rizik prani penéz a financovani terorismu,
kterym celi, i jakychkoli souvisejicich otdzek v oblasti ochrany udajti.
Toto posouzeni rizik prubézné aktualizuje.

2. Kazdy clensky stat ur¢i organ nebo vytvofi mechanismus, jimz
bude koordinovat opatfeni na vnitrostatni urovni v reakci na rizika
uvedend v odstavci 1. Nazev tohoto organu nebo popis tohoto mecha-
nismu oznami Komisi, evropskym organtim dohledu a ostatnim clen-
skym statlim.

3. Pfi provadeéni posouzeni rizik uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lan-
ku clenské staty vyuziji zjiSténi obsazena ve zpravé uvedené v ¢l. 6
odst. 1.

4. Pokud jde o posouzeni rizik uvedené v odstavci 1, kazdy clensky
stat:

a) je pouzije ke zdokonaleni svého rezimu pro boj proti prani penéz
a financovani terorismu, zejména uréenim veskerych oblasti, kde
maji povinné osoby uplatiiovat zesilena opatieni, a piipadné
s uvedenim opatfeni, kterd maji byt pfijata;

b) identifikuje pfipadna odvétvi nebo oblasti s niz§im nebo vysSim
rizikem prani penéz a financovéani terorismu;

¢) je pouzije, aby mu pomohlo pfi alokaci zdrojii a stanoveni jejich
priorit pro boj proti prani penéz a financovani terorismu;

d) je pouzije k zajisténi toho, aby byla pro kazdé odvétvi nebo pro
kazdou oblast vypracovana vhodna pravidla odpovidajici rizikim
prani penéz a financovani terorismu;

e) prislusné informace neprodlené zpfistupni povinnym osobam, aby
jim usnadnil provedeni vlastnich posouzeni rizik v oblasti prani
penéz a financovani terorismu;

f) sdéli institucionalni strukturu a obecné postupy svého rezimu pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu, zahrnujici mimo jiné
i finan¢ni zpravodajskou jednotku, dafiové organy a statni zastupce,
jakoz i ptidélené lidské a finanéni zdroje, a to v rozsahu, v jakém
jsou tyto informace k dispozici;

g) poda zpravu o usili ¢lenského statu a zdrojich (lidskych i rozpocto-
vych) vyc¢lenénych na boj proti prani penéz a financovani terorismu.
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5. Clenské staty poskytnou vysledky svych posouzeni rizik, v&etnd
jejich aktualizovanych verzi Komisi, evropskym organim dohledu
a ostatnim c¢lenskym statim. Ostatni ¢lenské stdty mohou clenskému
statu, ktery provadi posouzeni rizik, pfipadné poskytnout dalsi rele-
vantni informace. Shrnuti posouzeni rizik je vefejné ptistupné. Toto
shrnuti nesmi obsahovat utajované informace.

Clanek 8

1. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby podnikly vhodné kroky
k identifikaci a posouzeni rizik prani pen¢z a financovani terorismu
s piihlédnutim k rizikovym faktoriim, jako jsou faktory tykajici se jejich
klientl, zemi nebo zemépisnych oblasti, produktd, sluzeb, transakci
nebo distribuénich kanald. Tyto kroky musi odpovidat povaze a velikosti
povinnych osob.

2. Posouzeni rizik uvedend v odstavci 1 musi byt doloZena, aktuali-
zovana a k dispozici relevantnim pfislusSnym organim a dotéenym
organim stavovské samospravy. Pfislusné organy mohou rozhodnout,
ze se individualni dolozend posouzeni rizik nevyzaduji, jestlize jsou
zvlastni rizika v daném odvétvi zfetelnd a znadma.

3. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby mély zavedeny strategie,
kontroly a postupy ke zmiriovani a G¢innému fizeni rizik prani penéz
a financovani terorismu identifikovanych na urovni Unie, ¢lenského
statu a povinné osoby. Tyto strategie, kontroly a postupy musi odpo-
vidat povaze a velikosti povinnych osob.

4.  Strategie, kontroly a postupy uvedené v odstavci 3 zahrnuji:

a) vypracovani vnitinich strategii, kontrol a postupl, vcetné¢ modelo-
vych postupt fizeni rizik, hloubkové kontroly klienta, oznamovani,
vedeni zdznami, vnitini kontroly, kontroly dodrzovéani piedpisii —
véetné jmenovani kontrolora dodrzovani piedpisi na fidici Grovni,
pokud je to vhodné vzhledem k rozsahu a povaze podnikéni —
a provéfovani zaméstnancu;

b) pokud to odpovida rozsahu a povaze podnikani, nezavisly utvar
auditu pro ovéfovani vnitfnich strategii, kontrol a postupd uvedenych
v pismeni a).

5. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby ziskaly souhlas svého
vrcholného vedeni se strategiemi, kontrolami a postupy, které zavadéji,
a tam, kde je to vhodné, sledovaly a posilovaly pfijata opatieni.



0201510849 — CS — 09.07.2018 — 001.001 — 16

ODDIL 3

Politika ve vitahu ke tifetim zemim

Clanek 9

1.V zajmu ochrany fadného fungovani vnitiniho trhu musi byt iden-
tifikovany jurisdikce tfetich zemi, které maji ve svych vnitrostatnich
rezimech pro boj proti prani penéz a financovéani terorismu strategické
nedostatky pfedstavujici vyznamnou hrozbu pro finan¢ni systém Unie
(dale jen ,,vysoce rizikové tfeti zemg*).

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 64, kterymi identifikuje vysoce rizikové tieti zemé,
pficemz zohledni strategické nedostatky, zejména v téchto oblastech:

a) pravni a instituciondlni rdmec dané tfeti zem¢ pro boj proti prani
penéz a financovani terorismu, piredevsim:

i) povazovani prani penéz a financovani terorismu za trestny ¢in;

ii) opatieni tykajici se hloubkové kontroly klienta;

iii) pozadavky tykajici se vedeni zaznam;

iv) pozadavky na oznamovani podezielych transakci;

v) dostupnost ptesnych a v¢asnych informaci o skute¢nych majite-
lich pravnickych osob a pravnich uspofddédni pro piislusné
organy;

b) pravomoci a postupy pfislusnych organt treti zemé pro ucely boje
proti prani penéz a financovani terorismu, vcetné naleZit¢ uc¢innych,
priméfenych a odrazujicich sankci, jakoz i postupy tieti zemé pfi
spolupraci a vyméné informaci s pfislusnymi orgény Clenskych stati;

¢) Ucinnost rezimu téeti zemé pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu pii feSeni rizik v této oblasti.

3.  Akty v pfenesené pravomoci uvedené v odstavci 2 se pfijmou do
jednoho mésice od identifikace strategickych nedostatkti podle uvede-
ného odstavce.

4. Komise pfi piipravé aktd v prenesené pravomoci uvedenych
v odstavci 2 zohledni pfislusna hodnoceni, posouzeni nebo zpravy,
které vypracovaly mezinarodni organizace a tvlrci standardi v oblasti
pfedchazeni prani penéz a boje proti financovani terorismu.
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KAPITOLA 11
HLOUBKOVA KONTROLA KLIENTA

ODDIL 1

Obecna ustanoveni

Clének 10

YM1
" 1. Clenské staty zakdzi svym Uvérovym institucim a finan¢nim insti-
tucim vedeni anonymnich G¢tl, anonymnich vkladnich knizek nebo
anonymnich bezpec¢nostnich schranek. Clenské staty v kazdém pripadé
vyzaduji, aby byli majitelé existujicich anonymnich uctd, anonymnich
vkladnich kniZzek nebo anonymnich bezpecnostnich schranek a piijemci
vynosil z nich podrobeni opatfenim hloubkové kontroly klienta nejpoz-
déji do 10. ledna 2019 a v kazdém ptipad¢ nejpozdéji pred jakymkoli
pouzitim téchto 0c¢td, vkladnich knizek nebo bezpecnostnich schranek.

2. Clenské staty ptijmou opatieni, aby zabranily zneuZivani akcii na
dorucditele a poukazek na akcie na doruditele.

Clének 11

Clenské staty zajisti, aby povinné osoby uplatnily opatieni hloubkové
kontroly klienta za téchto okolnosti:

a) pri vzniku obchodniho vztahu;

b) pii provadéni piilezitostné transakce:

i) ve vysi 15000 EUR nebo vice, at’ jiZ je tato transakce provadéna
jako jedina operace, nebo jako né€kolik operaci, které se zdaji byt
spojeny; nebo

i) predstavujiciho pfevod penéznich prostfedkit ve smyslu ¢l. 3
bodu 9 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/847 (') ve vysi nad 1000 EUR;

¢) v piipadé osob obchodujicich se zbozim pii provadéni ptilezitostné
transakce v hotovosti ve vysi 10 000 EUR nebo vice, at jiz je tato
transakce provadéna jako jedind operace, nebo jako nékolik operaci,
které se zdaji byt spojeny;

d) v ptipadé poskytovateli sluzeb hazardnich her pti vybéru vyher,
vsazeni pen€zité ¢astky nebo obojim, pokud provadéji transakce ve
vysi 2 000 EUR nebo vice, at’ jiz je tato transakce provadéna jako
jediné operace, nebo jako né€kolik operaci, které se zdaji byt spojeny;

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna
2015 o informacich doprovézejicich ptevody penéznich prostedkii a o zruSeni
natizeni (ES) ¢. 1781/2006 (viz strana 1 v tomto ¢isle Utedniho véstniku).
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e) pri podezieni na prani pen¢z nebo financovani terorismu, bez ohledu
na jakoukoli odchylku, vyjimku nebo prahovou hodnotu;

f) prfi pochybnostech o pravdivosti nebo adekvatnosti jiz diive ziska-
nych udaji o totoznosti klienta.

Clanek 12

1. Odchylné od ¢l. 13 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a), b) a c)
a Clanku 14 a na zakladé vhodného posouzeni rizik, jez prokaze nizké
riziko, maze ¢lensky stat povinnym osobam povolit, aby neuplatiiovaly
urcitd opatfeni hloubkové kontroly klienta ve vztahu k elektronickym
penézim, jsou-li splnény vSechny tyto podminky zmirnujici riziko:

a) platebni prostfedek neni dobijeci nebo mé stanoven mési¢ni limit pro
platebni transakce nejvyse 150 EUR, jejz lze Cerpat jen v tomto
¢lenském state;

b) maximalni ¢astka uchovavana elektronicky nepiekracuje 150 EUR;

c) platebni prostfedek je pouzivan vyhradné k nakupu zbozi nebo
sluzeb;

d) platebni prostfedek nemuze byt financovan anonymnimi elektronic-
kymi penézi;

e) vydavatel dostatecné sleduje transakce nebo obchodni vztahy, aby
bylo mozné odhalit neobvyklé nebo podezielé transakce.

2. Clenské staty zajisti, aby se odchylka stanovenad v odstavei 1
tohoto ¢lanku nevztahovala na zpétnou vymeénu penézni hodnoty elekt-
ronickych penéz za hotovost nebo na vybér hotovosti z takové penézni
hodnoty, je-li vyménovana castka vyssi nez 50 EUR, nebo v ptipadé
platebni transakce na dalku ve smyslu ¢l. 4 bodu 6 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 (1), pokud vySe zaplacené
castky presahne 50 EUR za transakci.

3. Clenské staty zajisti, aby Gvérové a finandni instituce pusobici
jako akceptanti akceptovaly platby uskutecnéné s anonymnimi piedpla-
cenymi kartami vydanymi ve tfetich zemich pouze tehdy, pokud tyto
karty spliiuji pozadavky rovnocenné pozadavkim stanovenym v odstav-
cich 1 a 2.

Clenské staty se mohou rozhodnout nepiijimat na svém uzemi platby
provedené pomoci anonymnich predplacenych karet.

(") Smémice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listo-
padu 2015 o platebnich sluzbach na vnitinim trhu, kterou se méni smérnice
2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nafizeni (EU) ¢. 1093/2010
a zrusuje smérnice 2007/64/ES (Ut. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).
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Clanek 13

1. Opatfeni hloubkové kontroly klienta zahrnuji:

YMi1

a) zjisténi a overeni totoznosti klienta na zakladé dokumentli, tdaja
nebo informaci ziskanych ze spolehlivého a nezavislého zdroje,
pfipadné véetné elektronickych prostfedkii identifikace, pfislusnych
sluzeb vytvarejicich davéru podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢ 910/2014 () ¢&i jakéhokoli jiného bezpeéného
postupu identifikace na dalku nebo elektronické identifikace, regulo-
vaného, uznaného, schvaleného nebo pfijatého piislusSnymi vnitros-
tatnimi orgény;

b

~

zjisténi totoZnosti skute€ného majitele a pfijeti nalezitych opatfeni
pro ovéteni jeho totoznosti, aby se povinna osoba ujistila, Ze skutec-
ného majitele zna; to zahrnuje piijeti nalezitych opatieni k tomu, aby
pochopila vlastnickou a fidici strukturu klienta v ptipad€ pravnic-
kych osob, svétenskych fondl, spole¢nosti, nadaci a podobnych
pravnich uspofadani. M1 Pokud se zjisti, Ze skute¢nym majitelem
je osoba ve vrcholném vedeni ve smyslu ¢l. 3 bodu 6 pism. a)
podbodu ii), pfijmou povinné osoby nutnd pfiméfena opatieni
k ovéfeni totoznosti fyzické osoby, ktera zastava pozici ve
vrcholném vedeni, a povedou zaznamy o ucinénych krocich i o
vzniklych obtizich béhem procesu ovéfovéani; <

¢) posouzeni a piipadné ziskani informaci o ucelu a zamyslené povaze
obchodniho vztahu;

d) pribézné sledovani obchodniho vztahu véetné kontroly transakei
provadénych v jeho priib¢hu, aby bylo zajiSténo, ze provadéné trans-
akce jsou v souladu s tim, co povinnad osoba vi o klientovi a o jeho
obchodnim a rizikovém profilu vcetné, je-li to tieba, zdroji financ-
nich prosttedkd, a zajisténi prubézné aktualizace piislusnych
dokumentti, idaji nebo informaci.

Pfi provadéni opatfeni uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a b)
musi povinné osoby rovnéz ovéfit, ze kazda osoba, ktera prohlasuje, Ze
jednad jménem klienta, je k tomu opravnéna, a zjistit a ovefit totoznost
této osoby.

2. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby uplatiiovaly viechny
pozadavky na hloubkovou kontrolu klienta stanovené v odstavci 1.
Povinné osoby vSak mohou urcit rozsah takovych opatieni pfi zohled-
néni miry rizika.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 910/2014 ze dne
23. cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbach vytvarejicich davéru
pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES
(Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).
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3. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby pfi posuzovani rizik
prani penéz a financovani terorismu zohlednily alespoi proménné
uvedené v piiloze I.

4. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby byly schopny piislusnym
organliim nebo orgdnlim stavovské samospravy prokdzat, Ze opatieni
odpovidaji identifikovanym rizikim prani penéz a financovani
terorismu.

5. 'V piipadé zivotniho nebo jiného investicniho pojisténi Clenské
staty zajisti, aby uvérové instituce a finanéni instituce, vedle vyZadova-
nych opatieni hloubkové kontroly klienta tykajici se klienta a skute¢ného
majitele, provedly nasledujici opatfeni hloubkové kontroly klienta tyka-
jici se prijemct plnéni ze zivotniho pojiSténi a jiného investi¢niho pojis-
téni, jakmile jsou piijemci identifikovani nebo urceni:

a) v piipadé piijemct, kteti jsou identifikovani jako konkrétni osoby
nebo pravni usporadani, zjisti jejich jména;

b) v ptipad¢ piijemct, ktefi jsou urCeni na zakladé urcitych vlastnosti
nebo prfislusnosti k urcité kategorii anebo jinak, o nich ziskaji
dostatek informaci, aby se uv€rova instituce nebo finanéni instituce
ujistila, ze bude schopna zjistit totoznost piijemce v okamziku

vyplaty plnéni.

S ohledem na prvni pododstavec pism. a) a b) se totoznost piijemct
ovéfuje v okamziku vyplaty plnéni. V piipadé celkového nebo Castec-
ného postoupeni zivotniho nebo jiného investi¢niho pojisténi tfeti osobé
identifikuji Uvé€rové instituce a financni instituce, které o postoupeni
védi, skute¢ného majitele v okamziku postoupeni fyzické nebo prav-
nické osobé nebo pravnimu usporadani, v jejichz prospéch plyne
hodnota postoupeného pojisténi.

6. V pfipad¢é obmyslenych svéfenskych fondi nebo podobnych prav-
nich uspofadani, ktefi jsou urCeni na zaklad¢ urcitych vlastnosti nebo
pfislusnosti k urcité kategorii, ziskd povinna osoba dostatek informaci
o obmysleném, aby se ujistila, ze bude schopna zjistit totoZnost obmys-
leného v okamziku vyplaty vynosi nebo v okamziku, kdy obmysleny
uplatni sva nabyta prava.

Clanek 14

1. Clenské staty vyzaduji, aby ovéfeni totoznosti klienta a skuteéného
majitele probehlo pied vznikem obchodniho vztahu nebo uskutecnénim
transakce. M1 Pfi navazovani nového obchodniho vztahu se spolec-
nosti, jinou pravnickou osobou, svéfenskym fondem ¢i pravnim uspo-
fadanim s podobnou strukturou nebo funkcemi jako svéfenské fondy
(dale jen ,,podobna pravni usporadani®), které podléhaji registraci infor-
maci o skute¢nych majitelich podle ¢lanku 30 nebo 31, musi povinné
osoby ziskat osvédéeni o registraci ¢i vypis z registru. <«
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2. Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské staty povolit, aby ovéfeni
totoznosti klienta a skutecného majitele bylo dokonceno béhem vzniku
obchodniho vztahu, pokud je to nutné, aby nedoslo k pferuseni bézného
obchodovani, a pokud jsou rizika prani penéz a financovani terorismu
mald. V takovém ptipadé¢ se tyto postupy dokon¢i co nejdiive po nava-
zani prvniho kontaktu.

3. Odchylné¢ od odstavce 1 mohou ¢lenské staty povolit otevieni uctu
u uvérové instituce nebo finanéni instituce, véetné uctdi umoziujicich
obchodovani s prevoditelnymi cennymi papiry, pokud existuji nalezité
zaruky zajistujici, Ze se transakce provadéné klientem nebo jeho
jménem uskuteéni v souladu s pozadavky na hloubkovou kontrolu
klienta podle ¢l. 13 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) a b).

4. Clenské staty vyzaduji, aby povinna osoba v pfipads, Ze neni
schopna splnit pozadavky na hloubkovou kontrolu klienta podle ¢l. 13
odst. 1 prvniho pododstavce pism. a), b) nebo c), neprovedla transakci
prostiednictvim bankovniho G¢tu, nenavézala obchodni vztah ani neus-
kutecnila transakci a aby ukoncila obchodni vztah a zvazila podani
oznameni podezielé transakce financni zpravodajské jednotce ve vztahu
ke klientovi podle ¢lanku 33.

Clenské staty neuplatiiuji prvni pododstavec na notafe, jiné samostatnd
vydélecné cinné pravniky, auditory, externi ucetni a danové poradce
vyluéné v rozsahu, ve kterém tyto osoby zjistuji pravni postaveni
svého klienta nebo obhajuji ¢i zastupuji tohoto klienta v soudnim fizeni
nebo v souvislosti s takovym fizenim, vcetné¢ poradenstvi ohledné
zahajeni takového fizeni nebo vyhnuti se takovému fizeni.

5. Clenské stity od povinnych osob vyZzaduji, aby uplatiiovaly
opatfeni hloubkové kontroly klienta nejen na vSechny nové klienty,
ale také ve vhodnych okamzicich na stavajici klienty pfi zohlednéni
miry rizika, v€etné okamziki, kdy se méni relevantni okolnosti klienta,
nebo v piipadé, ma-li povinnd osoba v pribéhu pfislusného kalendai-
niho roku zékonnou povinnost kontaktovat klienta za i¢elem prezkumu
relevantnich informaci tykajicich se skutecnych majiteld ¢i pokud
takovou povinnost povinna osoba méla podle smérnice Rady
2011/16/EU (V).

ODDIL 2

Zjednodusenda hloubkova kontrola klienta

Clének 15

1.  Pokud clensky stat nebo povinnd osoba urci oblasti s niz§im rizi-
kem, muze tento Clensky stat povinnym osobam povolit, aby uplatfio-
valy opatfeni zjednodusené hloubkové kontroly klienta.

() Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. Gnora 2011 o sprévni spolupraci
v oblasti dani a o zruSeni smérnice 77/799/EHS (Ut. vést. L 64, 11.3.2011,
s. 1).
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2. Pred pouzitim opatfeni zjednodusené hloubkové kontroly klienta
povinné osoby ovéti, zda dany obchodni vztah nebo dana transakce
pfedstavuje niZ$i stupen rizika.

3. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby dostateénd sledovaly
transakce a obchodni vztahy, aby mohly odhalit neobvyklé nebo pode-
zielé transakce.

Clének 16

Pfi posuzovani rizik prani penéz a financovani terorismu vztahujicich se
na typy klientil, zemépisné oblasti a konkrétni produkty, sluzby, transakce
nebo distribuc¢ni kanaly zohledni Clenské staty a povinné osoby alesponi
faktory pro situace s moznym niz§im rizikem uvedené v piiloze II.

Cléanek 17

Evropské organy dohledu vydaji do 26. cervna 2017 obecné pokyny pro
pfislusné organy a uvérové instituce a financni instituce v souladu
s Clankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, natizeni (EU) ¢. 1094/2010
a nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, pokud jde o rizikové faktory, které je
tieba zohlednit, a opatieni, jez maji byt piijata v pfipadech, kdy jsou
vhodna opatieni zjednoduSené hloubkové kontroly klienta. Zvlasté se
prihlédne k povaze a velikosti podniku a tam, kde je to vhodné a piimé-
fené, se stanovi zvlastni opatteni.

ODDIL 3

Zesilena hloubkova kontrola klienta

Clének 18

1.  »M1 V piipadech uvedenych v ¢lancich 18a az 24 a v jinych
pfipadech spojenych s vyS$Sim rizikem, které urc¢i clenské staty nebo
povinné osoby, Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby uplatiovaly
opatfeni zesilené hloubkové kontroly klienta s cilem odpovidajicim
zpusobem fidit a zmirnit uvedena rizika. <«

Opatieni zesilené hloubkové kontroly klienta neni nutné uplatiovat
automaticky na pobocky nebo vétSinové vlastnéné dcetfiné podniky
povinnych osob usazenych v Unii, jez se nachdzeji ve vysoce riziko-
vych tfetich zemich, jestlize tyto pobocky nebo vétSinové vlastnéné
dcefiné podniky pIn¢ dodrzuji skupinové strategie a postupy podle
&lanku 45. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby tyto piipady fesily
pouzitim pfistupu zaloZeného na posouzeni rizik.

2. Clenské staty od povinnych osob vyzaduji, aby v ramci rozum-
nych ptfedpokladli zkoumaly pozadi a ucel vSech transakci, které spliuji
alesponi né¢kterou z nasledujicich podminek:
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i) jednd se o slozité transakce;

ii) jedna se o neobvykle velké transakce;

iii) transakce jsou provadény neobvyklym zptisobem,;

iv) transakce nemaji zjevny ekonomicky nebo zakonny ucel.

Povinné osoby musi zejména zvyS$it miru a zpiesnit povahu sledovani
obchodniho vztahu s cilem urcit, zda se tyto transakce nebo Cinnosti
zdaji podezielé.

3. Pfi posuzovani rizik prani penéz a financovani terorismu zohledni
Clenské staty a povinné osoby alespon faktory pro situace s moznym
vy§§im rizikem uvedené v pfiloze IIL

4.  Evropské organy dohledu vydaji do 26. cervna 2017 obecné
pokyny pro piislusné organy a tvérové instituce a financni instituce
v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010
a (EU) ¢. 1095/2010, pokud jde o rizikové faktory, které je tieba
zohlednit, a opatieni, jez maji byt pfijata v pfipadech, kdy jsou vhodna
opatfeni zesilené hloubkové kontroly klienta. Zvlasté se ptihlédne
k povaze a velikosti podniku a tam, kde je to vhodné a pfimétené, se
stanovi zvlastni opatieni.

Clének 18a

1.  Co se tyka obchodnich vztaht ¢i transakci souvisejicich s vysoce
rizikovymi tfetimi zemémi identifikovanymi podle ¢l. 9 odst. 2, ¢lenské
staty vyzaduji od povinnych osob, aby uplatiovaly nize uvedena
opatfeni zesilené hloubkové kontroly klienta:

a) ziskani dalSich informaci o klientovi a o skutecném majiteli ¢i
skutecnych majitelich;

b) ziskani dalSich informaci o zamyslené povaze obchodniho vztahu;

¢) ziskani informaci o zdroji financnich prostfedki a zdroji majetku
klienta a skute¢ného majitele ¢i skuteCnych majiteld;

d) ziskani informaci o divodech zamyslenych nebo uskute¢nénych tran-
sakeci;

e) ziskani souhlasu od vrcholného vedeni ohledné navazani nebo pokra-
¢ovani v obchodnim vztahu;

f) zesilené sledovani obchodniho vztahu zvySenim poctu a cCastéj$im
provadénim kontrol a vybérem vzorku transakci, které vyzaduji
blizsi posouzeni.
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Clenské staty mohou od povinnych osob piipadné vyzadovat, aby za-
jistily, Zze prvni platba bude provedena prostfednictvim uctu vedeného
na jméno klienta u avérové instituce, na kterou se vztahuji pozadavky
hloubkové kontroly klienta, jeZ nejsou slabsi, nez pozadavky stanovené
v této smérnici.

2. Kromé opatfeni uvedenych v odstavci 1 a v souladu s mezinarod-
nimi zavazky Unie Clenské staty od povinnych osob vyzaduji, aby
v piislusnych piipadech uplatiiovaly na obchodni vztahy ¢i transakce
souvisejici s vysoce rizikovymi tfetimi zemémi identifikovanymi podle
¢l. 9 odst. 2 jedno ¢i vice dodatecnych zmiriujicich opatfeni. Uvedena
opatfeni spocCivaji v jednom nebo né¢kolika z téchto opatieni:

a) v uplatnéni dalSich prvkd zesilené hloubkové kontroly;

b) v zavedeni zesilenych mechanismi oznamovani nebo systematického
oznamovani finanénich transakci;

¢) v omezeni obchodnich vztahti nebo transakci s fyzickymi nebo prav-
nickymi osobami ze tfetich zemi identifikovanych jako vysoce rizi-
kové zemé podle ¢l. 9 odst. 2.

3. Kromé¢ opatfeni uvedenych v odstavci 1 clenské staty uplatiiuji
v pfislusnych piipadech a v souladu s mezinarodnimi zavazky Unie
na vysoce rizikové tieti zem¢ identifikované podle ¢l. 9 odst. 2 jedno
¢i vice z téchto opatieni:

a) odmitnuti zfizeni dcefinych podnikd nebo pobocek ¢i zastoupeni
povinnych osob z dotéené zemé nebo jiné zohlednéni skutecnosti,
ze prislusna povinna osoba pochazi ze zemé, ktera nema adekvatni
rezimy pro boj proti prani penéz a financovani terorismu,

b) zakaz zfizeni pobocek nebo zastoupeni povinnych osob v dotené
zemi nebo jiné zohlednéni skuteénosti, Ze se prislusna pobocka nebo
zastoupeni bude nachazet v zemi, kterd nemd adekvatni reZimy pro
boj proti prani penéz a financovani terorismu,

¢) vyzadovani vétsiho dohledového Setfeni nebo piisnéjsi pozadavky na
externi audit u pobocek a dcefinych podnikd povinnych osob nacha-
zejici se v dotéené zemi;

d) vyzadovani piisn&jSich pozadavkli na externi audit u finan¢nich
skupin s ohledem na jejich pobocky a dcefiné podniky nachazejici
se v dotCené zemi;

e) pozadavek, aby uve€rové a financni instituce pfezkoumaly a pozmé-
nily nebo v pfipadé potieby ukoncily korespondenéni vztahy
s responden¢nimi institucemi v dotéené zemi.

4.  Prii pfijeti nebo uplatiiovani opatieni stanovenych v odstavci 2 a 3,
pokud jde o rizika, jez jednotlivé tfeti zemé predstavuji, Clenské staty
podle potieby zohledni piislusna hodnoceni, posouzeni nebo zpravy,
které vypracovaly mezinarodni organizace a tvlrci standardi v oblasti
pfedchazeni prani penéz a boje proti financovani terorismu.



0201510849 — CS — 09.07.2018 — 001.001 — 25

5. Pfed pfijetim nebo uplatiiovanim opatfeni stanovenych v odstav-
cich 2 a 3 vyrozumi ¢lenské staty Komisi.

Clének 19

Pokud jde o pieshrani¢ni koresponden¢ni vztahy zahrnujici provadéni
plateb s urcitou respondenéni instituci ze tfeti zemé, Clenské staty krome
opatieni zesilené hloubkové kontroly klienta stanovenych v ¢lanku 13
od svych uvérovych instituci a financnich instituci vyzaduji, aby pfi
vstupovani do obchodnich vztahi:

a) shromazdily dostatek informaci o této respondencni instituci, aby
plné porozumély povaze jejiho podnikani a z vetejné dostupnych
informaci zjistily, jakou ma poveést a jak kvalitni je dozor;

b) zhodnotily kontroly provadéné respondencni instituci s ohledem na
boj proti prani penéz a financovani terorismu;

¢) ziskaly od vrcholného vedeni souhlas pfed navazanim novych kore-
spondenénich vztahi;

d) zdokumentovaly pfislusné odpovédnosti kazdé instituce;

e) ujistily se s ohledem na prubézné korespondenéni Ucty, ze respon-
denc¢ni instituce ovérila totoznost klientli, ktefi maji pfimy pfistup
k uétim korespondenéni instituce, a provadéla jejich pribéznou
hloubkovou kontrolu a ze na vyZadani je korespondenéni instituci
schopna poskytnout relevantni udaje o hloubkové kontrole klienta.

Cléanek 20

Pokud jde o transakce nebo obchodni vztahy s politicky exponovanymi
osobami, ¢lenské staty kromé opatfeni hloubkové kontroly klienta stano-
venych v ¢lanku 13 po povinnych osobach vyzaduji, aby:

a) mély zavedeny nalezité¢ systémy fizeni rizik vcetné postupt zaloze-
nych na posouzeni rizik ke zjisténi, zda klient nebo skuteény majitel
klienta je politicky exponovanou osobou;

b) v pripadé obchodnich vztahd s politicky exponovanymi osobami
uplatiiovaly tato opatfeni:

i) ziskaly souhlas vrcholného vedeni k navéazani nebo rozvoji
obchodnich vztahd s takovymi osobami;

ii) pfijaly pfiméfend opatfeni s cilem zjistit zdroj majetku a zdroj
finanénich prostfedku, které figuruji v obchodnich vztazich nebo
transakcich s takovymi osobami;

iii) provadé€ly zesilené pribézné sledovani téchto obchodnich vztahi.
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Clanek 20a

1.  Kazdy clensky stat vyda a aktualizuje seznam uvadéjici konkrétni
funkce, které jsou podle vnitrostatnich pravnich a spravnich piedpist
povazovany za vyznamné vefejné funkce ve smyslu ¢l. 3 bodu 9.
Clenské staty pozadaji mezinarodni organizace akreditované na jejich
uzemi, aby pro ucely ¢l. 3 bodu 9 vydaly a aktualizovaly seznam
vyznamnych vefejnych funkci v téchto mezinarodnich organizacich.
Uvedené seznamy se zaslou Komisi a mohou byt zvefejnény.

2. Komise sestavi a aktualizuje seznam presnych funkci, které jsou
povazovany za vyznamné vefejné funkce na Grovni organd a instituci
Unie. Tento seznam rovnéz zahrnuje vSechny funkce, které mohou byt
svéfeny zastupclim tietich zemi a mezinarodnich organid akreditovanych
na urovni Unie.

3. Komise na zakladé seznamli uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku vypracuje pro ucely ¢l. 3 bodu 9 jednotny seznam vsSech
vyznamnych vefejnych funkci. Tento jednotny seznam se zvetejni.

4. S funkcemi na seznamu uvedeném v odstavci 3 tohoto ¢lanku se
nakladd v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 41 odst. 2.

Clének 21

Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby piijaly piiméfend opatieni
s cilem zjistit, zda pfijemci plnéni ze zivotniho pojisténi nebo jiného
investicniho pojisténi, nebo je-li to vyzadovano, skuteCny majitel
pfijemce plnéni jsou politicky exponované osoby. Tato opatieni se
pfijmou nejpozd¢ji v okamziku vyplaty nebo v okamziku celkového
nebo castecného postoupeni pojisténi. Pokud je zjisténo vyssi riziko,
Clenské staty kromé& uplatnéni opatieni hloubkové kontroly klienta
stanovenych v ¢lanku 13 vyzaduji, aby povinné osoby:

a) informovaly vrcholné vedeni dfive, nez je plnéni vyplaceno;

b) provedly zesilenou kontrolu celého obchodniho vztahu s pojistnikem.

Clének 22

Pokud politicky exponovana osoba jiz nezastava vyznamnou vefejnou
funkci v Clenském staté, tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci, musi
povinné osoby alespont po dvanact mésicii zohlednovat trvajici riziko
pfedstavované touto osobou a uplatiiovat vhodna opatieni pfi zohlednéni
miry rizika, dokud se nema za to, Ze tato osoba jiZz nepfedstavuje zadné
dalsi riziko specifické pro politicky exponované osoby.
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Clanek 23

Opatfeni podle ¢lankti 20 a 21 se pouziji rovnéZ na rodinné piisluSniky
politicky exponovanych osob nebo osoby blizké politicky exponovanym
osobam.

Clének 24

Clenské staty zakazi avérovym institucim a finanénim institucim, aby
vstupovaly do koresponden¢niho vztahu s bankou bez fyzické ptitom-
nosti nebo aby v takovém vztahu pokracovaly. VyZaduji, aby tyto insti-
tuce ptijaly vhodné opatieni s cilem zajistit, aby nevstupovaly do kore-
spondenéniho vztahu s uvérovou instituci nebo finanéni instituci, o niz
je znamo, Ze umoziuje vyuzivani svych Uctd bankou bez fyzické
pfitomnosti, nebo aby takovy vztah ukongily.

ODDIL 4

Pinéni tietimi osobami

Clének 25

Clenské staty mohou dovolit, aby se povinné osoby pii plnéni poza-
davkd na hloubkovou kontrolu klienta stanovenych v ¢l. 13 odst. 1
prvnim pododstavci pism. a), b) a c¢) spoléhaly na tfeti osoby. Konec¢na
odpovédnost za splnéni uvedenych pozadavku vSak zlistava na povinné
osobe¢, jez se spoléha na treti osobu.

Clének 26

1. Pro ucely tohoto oddilu se ,tfetimi osobami* rozuméji povinné
osoby, které jsou uvedeny v ¢lanku 2, ¢lenské organizace nebo sdruzeni
téchto povinnych osob, nebo jiné instituce ¢i osoby, které se nachazeji
v Clenském staté nebo tieti zemi a u nichz plati, Ze:

a) uplatnuji pozadavky na hloubkovou kontrolu klienta a pozadavky na
vedeni zéznami, které jsou v souladu s pozadavky stanovenymi
touto smérnici, a

b) dodrzovani pozadavkl této smérnice z jejich strany je pfedmétem
dozoru v souladu s kapitolou VI oddilem 2.

2. Clenské staty zakazi povinnym osobdm spoléhat se na tieti osoby
usazené ve vysoce rizikovych tietich zemich. Clenské stity mohou
z uvedeného zdkazu vyjmout pobocky a vétSinoveé vlastnéné dcefiné
podniky povinnych osob usazenych v Unii, jestlize tyto pobocky a vétsi-
nové vlastnéné dcefiné podniky pIné dodrzuji skupinové strategie
a postupy podle ¢lanku 45.

Clének 27

1. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby ziskaly od téeti osoby, na
niz se spoléhaji, nezbytné informace tykajici se pozadavkt na hloub-
kovou kontrolu klienta uvedenych v ¢l. 13 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. a), b) a ¢).
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2. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby, na které se klient obrati,
podnikly nalezité¢ kroky k zajisténi toho, aby tfeti osoby na vyzadani
neprodlen¢ poskytly pfislusné kopie Udaji o zjisStovani a overovani
totoznosti, pfipadné vcetné¢ udaji ziskanych pomoci elektronickych
prostfedkti identifikace, pfislusnych sluzeb vytvatejicich diveéru podle
natizeni (EU) ¢. 910/2014 nebo jakéhokoli jiného bezpeéného postupu
identifikace na dalku nebo elektronické identifikace, regulovaného,
uznaného, schvaleného nebo pfijatého pfisluSnymi vnitrostatnimi
organy.

Clanek 28

Clenské staty zajisti, aby piisluiny organ domovského Glenského statu
(pro skupinové strategie a postupy) a prislusny orgén hostitelského
Clenského statu (pro pobocky a dcefiné podniky) mohl mit za to, Ze
povinna osoba dosdhla souladu s pfedpisy pfijatymi podle clankd 26
a 27 prostiednictvim svého programu pro skupinu, jsou-li splnény
vSechny tyto podminky:

a) povinna osoba se spoléha na informace poskytnuté tieti osobou,
ktera je soucasti stejné skupiny;

b) uvedena skupina uplatiuje opatieni hloubkové kontroly klienta,
pravidla pro vedeni zaznamii a programy proti prani penéz a finan-
covani terorismu v souladu s touto smérnici, nebo rovnocenna
pravidla;

c) ucinné uplatiiovani pozadavkd uvedenych v pismeni b) podléha
dozoru na urovni skupiny, ktery provadi pfislusny organ domov-
ského c¢lenského statu nebo tfeti zemé.

Clének 29

Tento oddil se nevztahuje na vztahy s externimi poskytovateli sluzeb
nebo s agenturami, u nichz ma byt na zakladé smluvniho uspotadani
externi poskytovatel sluzby nebo agent povazovan za soucast povinné
osoby.

KAPITOLA III

INFORMACE O SKUTECNEM VLASTNICTVi

Clének 30

1. »M1 Clenské staty zajisti, aby spole¢nosti a jiné pravnické osoby
zapsané v rejstiiku na jejich tzemi mély povinnost ziskat a mit
adekvatni, pfesné a aktualni informace o svém skuteném majiteli,
véetné podrobnosti o ucasti skuteéného majitele. Clenské staty zajisti,
aby poruseni tohoto ¢lanku podléhala G¢innym, pfimeéfenym a odrazu-
jicim opatfenim nebo sankcim. <«

Clenské staty zajisti, aby tyto subjekty mély povinnost povinnym
osobam pii provadéni opatfeni hloubkové kontroly klienta v souladu
s kapitolou II poskytnout krom¢ informaci o svém pravnim majiteli
i informace o svém skute¢ném majiteli.
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Clenské staty vyzaduji, aby skuteéni majitelé spoleénosti nebo jinych
pravnickych osob, mimo jiné prostiednictvim akcii, hlasovacich prav,
vlastnického podilu, akcii na majitele ¢i kontroly provadéné jinymi
prostiedky, poskytly témto subjektim veskeré informace potiebné
k tomu, aby spolecnost nebo jind pravnicka osoba splnila pozadavky
podle prvniho pododstavce.

2. Clenské staty vyzaduji, aby informace uvedené v odstavci 1 byly
vcas k dispozici pfisluSnym organim a finan¢nim zpravodajskym jedno-
tkdm.

3. Clenské staty zajisti, aby informace uvedené v odstavci 1 byly
v kazdém clenském stat¢ uchovavany v centrdlnim registru, napfiklad
v obchodnim rejstiiku, podnikovém rejstiiku podle ¢lanku 3 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/101/ES (') nebo vefejném
rejstiiku. Clenské staty oznami Komisi charakteristiky téchto vnitrostat-
nich mechanismi. Informace o skutecném vlastnictvi obsazené v této
databazi mohou byt shromazd’ovany v souladu s vnitrostatnimi systémy.

4. Clenské staty vyzaduji, aby informace uchovavané v centralnim
registru uvedeném v odstavci 3 byly adekvatni, pfesné a aktualni,
a zavedou mechanismy ke splnéni tohoto ucelu. Tyto mechanismy
zahrnuji pozadavek, aby povinné osoby a pfipadné i pfislusné organy
v rozsahu, v jakém tento pozadavek nebude zbytecné zasahovat do
jejich funkci, oznamily jakékoli jimi zjisténé nesrovnalosti mezi infor-
macemi o skuteénych majitelich dostupnymi v centrdlnich registrech
a informacemi o skutecnych majitelich, které maji k dispozici. V pripadé
oznamenych nesrovnalosti Clenské staty zajisti, aby byla pfijata vhodna
opatfeni k vcasnému feSeni téchto nesrovnalosti a aby byla pifipadné
mezitim do centralniho registru zanesena zvlastni poznamka.

5. Clenské staty zajisti, aby informace o skutednych majitelich byly
vzdy k dispozici:

a) prislusnym organim a finan¢nim zpravodajskym jednotkam, a to bez
omezeni;

b) povinnym osobam v ramci hloubkové kontroly klienta v souladu
s kapitolou II;

c¢) jakékoli osobé z Siroké vetejnosti.

Osoby uvedené v pismeni ¢) musi mit povoleny pfistup alespoii k infor-
macim o jméné¢, mé&sici a roce narozeni, zemi bydlist¢ a statni ptislus-
nosti skuteéného majitele a i o povaze a rozsahu ucasti skutecného
majitele.

Clenské staty mohou za podminek stanovenych vnitrostatnim pravem
zptistupnit dal$i informace umoZiujici zjiSténi totoznosti skutecného
majitele. Uvedené dalsi informace zahrnuji alesponi datum narozeni ¢i
kontaktni udaje v souladu s pravidly pro ochranu udaji.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/101/ES ze dne 16. zaii 2009
o koordinaci ochrannych opatieni, ktera jsou na ochranu zajmut spole¢nikl
a tietich osob vyzadovana v c¢lenskych statech od spolecnosti ve smyslu ¢l. 48
druhého pododstavce Smlouvy, za uCelem dosaZeni rovnocennosti téchto
opatfeni (Ut. vést. L 258, 1.10.2009, s. 11).
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5a.  Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze informace uchovévané ve
svych vnitrostatnich registrech uvedenych v odstavei 3 zpfistupni pod
podminkou registrace on-line a zaplaceni poplatku, ktery nesmi byt
vy$§i nez administrativni naklady na zpfistupnéni téchto informaci,
véetné¢ nakladl na spravu a rozvoj registru.

6.  Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy a finanéni zpravodajské
jednotky mély v€asny a neomezeny piistup ke vSem informacim ucho-
vavanym v centralnim registru uvedeném v odstavci 3 bez nutnosti
upozornit dotéeny subjekt. Clenské staty umozni rovnéz véasny pristup
pro povinné osoby pfi pfijimani opatfeni hloubkové kontroly klienta
v souladu s kapitolou II.

PiisluSnymi organy, jimz je udélen pfistup do centralniho registru
uvedeného v odstavci 3, jsou organy vefejné moci se stanovenou odpo-
védnosti za boj proti prani penéz nebo financovani terorismu, jakoz
i danové turady, organy dohledu nad povinnymi osobami a organy,
které vysSetfuji nebo trestné stihaji prani penéz, souvisejici predikativni
trestné Ciny a financovani terorismu, sleduji a zajiStuji nebo zmrazuji
a odnimaji majetek pochazejici z trestné ¢innosti.

7. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy a finanéni zpravodajské
jednotky byly schopny informace uvedené v odstavcich 1 a 3 posky-
tovat piisluSnym orgdntim a finanénim zpravodajskym jednotkdm jinych
Clenskych stati vcas a bezplatné.

8.  Clenské stity vyzaduji, aby se povinné osoby pii plnéni jejich
pozadavkl na hloubkovou kontrolu klienta v souladu s kapitolou II
nespoléhaly vyhradné na centralni registr uvedeny v odstavci 3. Tyto
pozadavky musi byt plnény pouzitim pfistupu zaloZené¢ho na posouzeni
rizik.

9. Za vyjimecnych okolnosti stanovenych vnitrostaitnim pravem
mohou ¢lenské staty v ptipadé, ze by pfistup uvedeny v odst. 5 prvnim
pododstavci pism. b) a c¢) vystavil skutecného majitele nepfimeérenému
riziku, riziku podvodu, unosu, vydirani, obtézovani, nasili nebo zastra-
Sovani nebo pokud je skute¢nym majitelem nezletila nebo jinak pravné
nezpusobild osoba, stanovit na zdkladé individudlniho posouzeni
pifipadu vyjimku z takovéhoto pfistupu ke vSem nebo nékterym infor-
macim o skuteéném majiteli. Clenské staty zajisti, aby byly tyto
vyjimky udé€leny na zakladé podrobného hodnoceni vyjimecné povahy
danych okolnosti. Pravo na spravni pfezkum rozhodnuti o vyjimce a na
Gi¢innou soudni ochranu je zarugeno. Clensky stat, ktery udélil vyjimky,
zvetejni rocni statistické tidaje o poctu udélenych vyjimek a uvedenych
divodech a predlozi tyto tidaje Komisi.

Vyjimky udélené podle prvniho pododstavce tohoto odstavce se nevzta-
huji na uvérové instituce a finan¢ni instituce a na ty povinné osoby
uvedené v €l. 2 odst. 1 bod¢ 3 pism. b), které jsou vetfejnymi Ciniteli.
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10.  Clenské staty zajisti, aby centralni registry uvedené v odstavci 3
tohoto ¢lanku byly propojeny prostiednictvim evropské centralni plat-
formy zfizené podle ¢l. 22 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/1132 (!). Napojeni centralnich registri ¢lenskych
statl na platformu je zajisténo podle technickych specifikaci a postupt
stanovenych v provadécich aktech, které Komise piijala podle ¢lanku 24
smérnice (EU) 2017/1132 a podle ¢lanku 31a této smérnice.

Clenské staty zajisti, aby informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lan-
ku byly pfistupné prostiednictvim systému propojeni rejstiikl ziizeného
podle ¢l. 22 odst. 1 smérnice (EU) 2017/1132 v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi piredpisy clenskych statl, kterymi se provadi odstavce 5, Sa
a 6 tohoto Clanku.

Informace uvedené v odstavci 1 jsou pfistupné prostfednictvim vnitros-
tatnich rejstiikd a systému propojeni registri po dobu alespon péti let,
avSak nejdéle po dobu deseti let poté, co byla spolecnost nebo jina
pravnickd osoba z registru vymazana. Clenské staty spolupracuji mezi
sebou navziajem a s Komisi za ucelem zavedeni riiznych typu pfistupu
v souladu s timto ¢lankem.

Clének 31

1. Clenské staty zajisti, aby se tento &lanek pouzil na svéfenské
fondy a ostatni druhy pravnich uspofadani, jako je napfiklad fiducie,
urcité druhy Treuhandu ¢i fideicomisu, pokud se svou strukturou nebo
funkcemi podobaji svéfenskym fondtm. Clenské staty uréi kritéria pro
ur¢eni toho, zda maji prdvni uspotadani strukturu nebo funkce podobné
svéfenskym fondim s ohledem na takovd pravni usporadani fidici se
jejich pravnim fadem.

Kazdy clensky stat vyzaduje, aby svéfensti spravcei jakéhokoli vyslovné
ziizeného svétenského fondu spravovaného v daném clenském staté
ziskali a méli adekvatni, pfesné a aktudlni informace o skute¢ném maji-
teli, pokud jde o svéfensky fond. Tyto informace zahrnuji udaje o totoz-
nosti:

a) zakladatele nebo zakladateli;
b) svéfenského spravce nebo svéfenskych spravei;

c) osoby nebo osob vykonavajicich dohled nad spravou svéfenského
fondu, existuji-li;

d) obmyslenych nebo kategorie obmyslenych;

e) kterékoli dalsi fyzické osoby, kterd vykonava faktickou kontrolu nad
svétenskym fondem.

Clenské staty zajisti, aby poruSeni tohoto &lanku podléhala u&innym,
pfiméfenym a odrazujicim opatfenim nebo sankcim.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. Cervna
2017 o nékterych aspektech prava obchodnich spolecnosti (Ut. vést. L 169,
30.6.2017, s. 46).
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2. Clenské staty zajisti, aby svéfensti spravci nebo osoby v rovno-
cenném postaveni v podobnych pravnich uspotadanich uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, o svém postaveni informovali povinné
osoby a aby jim vc¢as poskytli informace uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku, pokud v postaveni svéfenského spravce nebo osoby v rovno-
cenném postaveni v podobnych pravnich uspofadanich navazuji
obchodni vztah nebo provadéji prilezitostnou transakci pirekracujici
prahové hodnoty stanovené v €l. 11 pism. b), c¢) a d).

3. Clenské stity vyzaduji, aby informace uvedené v odstavci 1 byly
vcas k dispozici pfisluSnym organim a finan¢nim zpravodajskym jedno-
tkdm.

3a.  Clenské staty vyzaduji, aby byly informace o skute¢ném majiteli
vyslovné ziizeného svéfenského fondu a podobnych pravnich uspofa-
dani uvedenych v odstavci luchovavany v centralnim registru skutec-
nych majiteld zfizeném cClenskym statem, v némZz jsou sveéfensky
spravce sveéfenského fondu nebo osoba v rovnocenném postaveni
v podobném pravnim uspofadani usazeni nebo maji bydliste.

V ptipadé€, Ze se misto usazeni ¢i bydlist¢ svéfenského spravce svéfen-
ského fondu nebo osoby v rovnocenném postaveni v podobném
pravnim uspofadani nachazi mimo uzemi Unie, informace uvedené
v odstavei 1 jsou uchovavany v centrdlnim registru zfizeném clenskym
staitem, v némz svéfensky spravce svéfenského fondu nebo osoba
v rovnocenném postaveni v podobném pravnim uspotfddani navaze
obchodni vztah ¢i nabude vlastnictvi nemovitosti jménem svéfenského
fondu nebo podobného pravniho usporadani.

V pfipade, ze svéfensti spravei svéfenského fondu nebo osoby v rovno-
cenném postaveni v podobném pravnim uspofadani jsou usazeni nebo
maji bydlist¢ v riznych clenskych statech nebo pokud svétensky
spravce svéfenského fondu nebo osoba v rovnocenném postaveni
v podobném pravnim uspofadani navaze vice obchodnich vztahd
jménem sveétenského fondu ¢i podobného pravniho uspofadani
v jiném c¢lenském staté, 1ze osvédceni o registraci nebo vypis obsahujici
informace o skute¢ném majiteli z registru vedeného v jednom ¢lenském
stat¢ povazovat za dostatecné k tomu, aby byla povinnost registrace
povazovana za splnénou.

4. Clenské staty zajisti, aby informace o skute¢ném majiteli svéfen-
ského fondu ¢i podobného pravniho uspotadani byly vzdy k dispozici:

a) prisluSnym orgdnim a finan¢nim zpravodajskym jednotkdm, a to bez
jakéhokoli omezeni;

b) povinnym osobam v ramci hloubkové kontroly klienta v souladu
s kapitolou II;

¢) kterékoli fyzické nebo pravnické osobé€, ktera muze osvédcit oprav-
nény zajem;

d) kterékoli fyzické nebo pravnické osobé, ktera poda pisemnou zadost
ve vztahu k svéfenskému fondu nebo podobnému pravnimu uspota-
déni, drZi-li nebo vlastni-li kontrolni podil v jakékoli spole¢nosti
nebo jiné pravnické osobé odlisné od téch, jez jsou uvedeny v ¢l
30 odst. 1, a to prostfednictvim ptimého nebo neptimého vlastnictvi,
véetné akcii na majitele, nebo prostrednictvim kontroly jinymi
prostiedky.
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Informace dostupné fyzickym nebo pravnickym osobam uvedenym
v prvnim pododstavci pism. ¢) a d) musi obsahovat jméno, mésic
a rok narozeni, zemi bydlist¢ a statni pfisluSnost skutecného majitele,
jakoz i udaje o povaze a rozsahu ucasti skutecného majitele.

Clenské staty mohou za podminek stanovenych vnitrostatnim pravem
zptistupnit dalsi informace, jez umozni zjistit totoznost skute¢ného maji-
tele. Tyto dal§i informace zahrnuji alesponn datum narozeni nebo
kontaktni tidaje v souladu s pravidly pro ochranu udaji. Clenské staty
mohou umoznit Sir§i pfistup k informacim uchovavanym v registru
v souladu s jejich vnitrostatnim pravem.

PiisluSnymi organy, jimz je udélen piistup k centralnimu registru uvede-
nému v odstavci 3a, jsou organy vetejné moci se stanovenou odpovéd-
nosti za boj proti prani penéz nebo financovani terorismu, jakoz i dailové
ufady, organy pro dohled nad povinnymi osobami a organy, které
vySetiuji nebo trestné stihaji prani penéz, souvisejici predikativni trestné
¢iny a financovani terorismu a sleduji a zajistuji nebo zmrazuji a odni-
maji majetek pochazejici z trestné Cinnosti.

4a.  Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze zpiistupni informace
uchovavané v jejich vnitrostatnich registrech uvedenych v odstavci 3a
za podminky on-line registrace a zaplaceni poplatku, ktery nesmi
piekrocit administrativni naklady souvisejici se zpfistupnénim téchto
informaci, véetné nakladl na Gdrzbu a rozvoj registru.

5. Clenské stity vyzaduji, aby informace uchovavané v centralnim
registru uvedeném v odstavci 3a byly adekvatni, pfesné a aktualni,
a zavedou mechanismy ke splnéni tohoto ucelu. Tyto mechanismy
zahrnuji pozadavek, aby povinné osoby a piipadné i prislusné organy
v rozsahu, v jakém tento pozadavek nebude zbytecné zasahovat do
jejich funkci, oznamily jakékoli jimi zjisténé nesrovnalosti mezi infor-
macemi o skuteCnych majitelich dostupnymi v centralnich registrech
a informacemi o skutecnych majitelich, které maji k dispozici. V pripadé
oznamenych nesrovnalosti ¢lenské staty zajisti, aby byla pfijata vhodna
opatieni k feSeni nesrovnalosti véasnym zplsobem a aby byla pfipadné
mezitim do centralniho registru zanesena zvlastni poznamka.

6. Clenské staty zajisti, aby se povinné osoby pii plnéni pozadavkd
na hloubkovou kontrolu klienta stanovenych v kapitole II nespoléhaly
vyhradné na centralni registr uvedeny v odstavci 4. Tyto pozadavky
musi byt plnény pouzitim piistupu zalozeného na posouzeni rizik.

7. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy a finanéni zpravodajské
jednotky byly schopny informace uvedené v odstavcich 1 a 3 posky-
tovat piisluSnym orgdntim a finanénim zpravodajskym jednotkdm jinych
Clenskych stati vcas a bezplatné.
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7a.  Za vyjimecnych okolnosti, které jsou stanoveny ve vnitrostatnim
pravu, mohou ¢lenské staty v ptipadé€, ze by pfistup uvedeny v odst. 4
prvnim pododstavci pism. b), c¢) a d) vystavil skute¢ného majitele nepfi-
meétenému riziku, riziku podvodu, unosu, vydirani, obtéZovani, nasili
nebo zastraSovani nebo pokud je skuteénym majitelem nezletild nebo
jinak pravné nezplsobild osoba, stanovit na zaklad¢ individualniho
posouzeni piipadu vyjimku z takovéhoto pristupu ke vSem nebo
n&kterym informacim o skute¢ném majiteli. Clenské staty zajisti, aby
byly tyto vyjimky ud€leny na zakladé podrobného hodnoceni vyjimeéné
povahy danych okolnosti. Prdvo na spravni ptrezkum rozhodnuti
o vyjimce a na uéinnou soudni ochranu je zaruéeno. Clensky stat,
ktery udélil vyjimku, zvefejni rocni statistické tdaje o poctu udélenych
vyjimek a uvedenych divodech a predlozi tyto udaje Komisi.

Vyjimky udélené podle prvniho pododstavce se nevztahuji na uvérové
instituce a finanéni instituce a na ty povinné osoby uvedené v ¢l. 2 odst.
1 bod¢ 3 pism. b), které jsou vefejnymi Ciniteli.

Pokud se clensky stat rozhodne stanovit vyjimku podle prvniho
pododstavce, nesmi omezit pfistup prislusnych organti a financnich
zpravodajskych jednotek k informacim.

9.  Clenské staty zajisti, aby centralni registry uvedené v odstavci 3a
tohoto ¢lanku byly propojeny prostiednictvim evropské centralni plat-
formy ztizené podle ¢l. 22 odst. 1 smérnice (EU) 2017/1132. Napojeni
centralnich registri Clenskych stati na platformu je zajisténo podle
technickych specifikaci a postupli stanovenych v provadécich aktech,
které Komise pfijala podle ¢lanku 24 smérnice (EU) 2017/1132 a ¢lanku
31a této smérnice.

Clenské staty zajisti, aby informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lén-
ku byly zvefejnény rovnéz prostfednictvim systému propojeni rejstiika
ziizeného podle ¢l. 22 odst. 2. smérnice (EU) 2017/1132 v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi predpisy Clenskych statl, kterymi sek provadi
odstavce 4 a 5 tohoto ¢lanku.

Clenské staty ptijmou odpovidajici opatfeni k zajisténi toho, aby
prostfednictvim jejich vnitrostatnich registri a systému propojeni
registrl byly k dispozici pouze takové informace uvedené v odstavci
1, které jsou aktualni a odpovidaji skutecné skutecnému majiteli, a aby
byl pfistup k témto informacim udélen v souladu s pravidly pro ochranu
udaju.

Informace uvedené v odstavci 1 jsou pfistupné prostfednictvim vnitros-
tatnich registrli a systému propojeni rejstiiki po dobu alespont péti let,
avSak nejdéle po dobu deseti let poté, co zanikly divody registrace
informaci o skuteéném majiteli uvedené v odstavci 3a. Clenské staty
spolupracuji s Komisi za Ucelem zavedeni rdznych typd pfistupu
v souladu s odstavci 4 a 4a.



0201510849 — CS — 09.07.2018 — 001.001 — 35

10.  Clenské stity oznami Komisi kategorie, popis charakteristik,
nazvy a ptipadné pravni zaklad svéfenskych fondi a podobnych prav-
nich uspofadani uvedenych v odstavci 1 do 10. ¢ervence 2019. Komise
zvetejni konsolidovany seznam téchto svétenskych fondd a podobnych
pravnich uspotadéni v Urednim véstniku Evropské unie do 10. zai
2019.

Do 26. ¢ervna 2020 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé
zpravu, v niz bude posouzeno, zda vSechny svéfenské fondy a podobna
pravni uspofadani uvedené v odstavci 1, které se fidi pravem clenskych
statl, byly fadné identifikovany a zda se na né vztahuji povinnosti
stanovené touto smérnici. V piipadé potfeby ucini Komise nezbytné
kroky k tomu, aby jednala na zaklad¢ vysledki této zpravy.

Clanek 3la

Provadéci akty

Komise kromé& provadécich akth pfijatych podle ¢lanku 24
smérnice (EU) 2017/1132 a v souladu s rozsahem ptisobnosti ¢lankd
30 a 31 této smérnice, pfijme v piipadé potieby prostiednictvim
provadécich aktl technické specifikace a postupy nezbytné pro
propojeni centralnich registrii ¢lenskych statl uvedenych v ¢l. 30 odst.
10 a ¢l. 31 odst. 9, pokud jde o:

a) technické specifikace stanovici soubor technickych udaji nezbytnych
pro to, aby platforma plnila své funkce, jakoZz i zptisoby uchovavani,
pouzivéani a ochrany téchto daji;

b) spolecna kritéria pro zpfistupnéni informaci o skutecnych majitelich
v ramci systému propojeni registrii, v zavislosti na urovni pfistupu,
jez umozni clenské staty;

c) technické detaily tykajici se zpusobu, jakym maji byt informace
o skutecnych majitelich zpftistupnény;

d) technické podminky pro dostupnost sluzeb poskytovanych systémem
propojeni registri;

e) technickd feSeni pro zajiSténi rtiznych druht pfistupu k informacim
o skute¢nych majitelich podle ¢l. 30 odst. 5 a ¢l. 31 odst. 4;

f) zplsoby platby, jestlize je pfistup k informacim o skute¢nych maji-
telich podminén uhradou poplatku podle ¢l. 30 odst. 5a a ¢l. 31 odst.
4a, pticemz se prihlédne k dostupnym platebnim nastrojim, jako
jsou platebni transakce na dalku.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 64a
odst. 2.
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Komise v ramci svych provadécich akt musi usilovat o to, aby se
pouzivaly jiz osvéd¢ené technologie a existujici postupy. Komise zajisti,
aby v souvislosti s vyvijenim systéml nevznikaly naklady prekracujici
ramec toho, co je naprosto nezbytné k provadéni této smérnice.
Provadéci akty Komise se musi zakladat na transparentnosti a vyméné
zkuSenosti a informaci mezi Komisi a ¢lenskymi staty.

KAPITOLA IV
OZNAMOVACI POVINNOST

ODDIL 1

Obecnd ustanoveni

Clének 32

1. Kazdy Cclensky stat zfidi financni zpravodajskou jednotku za
ucelem predchazeni prani penéz a financovani terorismu, jeho odhalo-
vani a G¢innému boji proti nému.

2. Clenské staty pisemné oznami Komisi nazev a adresu piisluinych
finan¢nich zpravodajskych jednotek.

3. Kazda finan¢ni zpravodajska jednotka musi byt provozné neza-
visla a samostatnd, to znamenda, Ze musi mit pravomoc a schopnost
vykonavat své funkce volné, véetné schopnosti samostatné rozhodovat
o tom, zda konkrétni informace analyzovat, zadat o né a §ifit je. JakoZzto
narodni ustfedni jednotka odpovida finanéni zpravodajska jednotka za
pfijem a analyzu ozndmeni podezfelych transakci a dal§ich informaci
tykajicich se prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢int
nebo financovani terorismu. Finan¢ni zpravodajskd jednotka odpovida
za predavani vysledk své analyzy a jakychkoli dalSich relevantnich
informaci vSem pfislusnym organtim, existuji-li divody k podezfeni
z prani pen¢z, souvisejicich predikativnich trestnych ¢infi nebo financo-
vani terorismu. Musi byt schopna ziskat od povinnych osob dalsi
informace.

Clenské staty poskytnou svym finanénim zpravodajskym jednotkam
nalezité financni, lidské a technické zdroje, aby mohly plnit své tkoly.

4. Clenské staty zajisti, aby jejich finanéni zpravodajské jednotky
mély vcasny piimy nebo nepiimy piistup k informacim z oblasti
financni, spravni a z oblasti trestniho fizeni, které potfebuji k fadnému
plnéni svych tkolti. Finanéni zpravodajské jednotky musi byt schopny
odpovidat na zadosti o informace podané pfisluSnymi organy v jejich
Clenskych statech, jsou-li divodem téchto zadosti obavy tykajici se
prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢ind nebo financo-
vani terorismu. O provedeni analyzy nebo pfedani informaci rozhoduje
finanéni zpravodajska jednotka.



0201510849 — CS — 09.07.2018 — 001.001 — 37

5. Finan¢ni zpravodajska jednotka nemé povinnost zadosti o infor-
mace vyhovét, jestlize ma objektivni diivody ptredpokladat, Ze by posky-
tnuti takovych informaci mélo nepiiznivy dopad na probihajici vySetfo-
vani nebo analyzy, nebo, ve vyjimeénych pripadech, jestlize by posky-
tnuti informaci bylo zjevné nepfiméfené opravnénym zajmim fyzické
nebo pravnické osoby nebo irelevantni s ohledem na tucely, pro které
byla zadost podana.

6.  Clenské stity vyzaduji, aby pfislusné organy poskytly finanénim
zpravodajskym jednotkdm zpétnou vazbu o pouziti informaci poskytnu-
tych v souladu s timto ¢lankem a o vysledcich Setfeni a kontrol na jejich
zéaklad¢ provedenych.

7. Clenské staty zajisti, aby finanéni zpravodajska jednotka byla
v piipadé vyskytu podezieni, ze transakce souvisi s pranim penéz
nebo financovanim terorismu, oprdvnéna piimo ¢i nepfimo piijmout
okamzita opatieni spocivajici v pozastaveni nebo odnéti souhlasu s usku-
teciiovanou transakci, aby bylo mozné transakci analyzovat, potvrdit
podezieni a predat vysledky analyzy pfislusSnym organiim. Finanéni
zpravodajska jednotka musi byt opravnéna takové opatieni piimo ¢i
nepfimo pfijmout na Zzidost finan¢ni zpravodajské jednotky z jiného
¢lenského statu, a to na dobu a za podminek, které stanovi vnitrostatni
pravo finanéni zpravodajské jednotky pfijimajici zadost.

8. Analyticka role finanéni zpravodajské jednotky spociva:

a) v operacni analyze, kterd se zaméfuje na jednotlivé pfipady
a konkrétni cile nebo na piislusné vybrané informace, v zavislosti
na typu a objemu obdrZenych informaci a predpokladaném pouziti
informaci po jejich pfedéni; a

b) ve strategické analyze, jeZ se zabyva trendy a zpisoby prani pencz
a financovani terorismu.

9.  Aniz je dotCen ¢l. 34 odst. 2, musi kazda financni zpravodajska
jednotka v ramci svych funkci byt schopna zadat, ziskat a pouzivat
informace od kterékoli povinné osoby za ucelem stanovenym v odstavci
1 tohoto ¢lanku, a to i v pfipadé€, ze nebylo podano pfedchozi oznameni
podle €l. 33 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) nebo 34 odst. 1.

Clének 32a

1. Clenské staty zavedou centralizované automatizované mecha-
nismy, jako jsou centralni registry nebo centralni elektronické systémy
vyhledavani dat, které umoznuji vcasnou identifikaci fyzickych nebo
pravnickych osob, jeZ vlastni nebo kontroluji platebni ucty a bankovni
ucty oznacené Cislem ve formatu IBAN ve smyslu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 260/2012 (') a bezpe¢nostni schranky
vedené u uvérovych instituci na jejich uzemi. Clenské staty ozndmi
Komisi charakteristiky téchto vnitrostatnich mechanismt.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 260/2012 ze dne 14. biezna
2012, kterym se stanovi technické a obchodni pozadavky pro thrady a inkasa
v eurech a kterym se méni nafizeni (ES) & 924/2009 (Ut. vést. L 94,
30.3.2012, s. 22).
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2. Clenské staty zajisti, aby informace uchovavané v centralizovanych
mechanismech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly neprodlené
a v celém rozsahu pfimo dostupné vnitrostatnim finanénim zpravodaj-
skym jednotkam. Informace jsou dostupné také ptisluSnym vnitrostatnim
organim za Ucelem plnéni jejich povinnosti podle této smérnice.
Clenské staty zajisti, aby finanéni zpravodajské jednotky byly schopny
poskytovat v€as informace uchovavané v centralizovanych mechanis-
mech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku jinym finan¢nim zpravodaj-
skym jednotkam v souladu s ¢lankem 53.

3. Prostfednictvim  centralizovanych  mechanismi  uvedenych
v odstavei 1 jsou k dispozici a lze vyhledavat tyto informace:

— u klienta — majitele uctu a jakékoli osoby, kterd prohlasuje, Ze jedna
jménem klienta: jméno doplnéné bud’ dalsSimi identifikaénimi tdaji,
které se vyzaduji podle vnitrostatnich ptedpist provadéjicich ¢l. 13
odst. 1 prvni pododstavec pism. a) ve vnitrostatnim pravu, nebo
jedine¢nym identifikacnim cislem;

— u skuteéného majitele klienta — majitele uctu: jméno doplnéné bud’
dalsimi identifikacnimi udaji, které se vyzaduji podle vnitrostatnich
predpisti provadéjicich €l. 13 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) ve
vnitrostatnim pravu, nebo jedine¢nym identifikaénim ¢islem,;

— u bankovniho nebo platebniho ucétu: Cislo IBAN a datum otevieni
a uzavieni Uctu;

— u bezpecnostni schranky: jméno najemce doplnéné bud dalSimi
identifika¢nimi udaji, které se vyZaduji podle vnitrostatnich predpist
provadeéjicich €l. 13 odst. 1, nebo jedinecnym identifika¢nim cislem
a dobou trvani najmu.

4. Clenské staty mohou zvéazit, zda budou vyZzadovat, aby byly
pfistupné a vyhledatelné prostfednictvim centralizovanych mechanisma
dal$i informace, které jsou povaZzovany za nezbytné k tomu, aby
finan¢ni zpravodajské jednotky a pfislusné organy mohly plnit své
povinnosti podle této smérnice.

5. Do 26. cervna 2020 pfedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Rad€ zprdvu, v niz vyhodnoti podminky a technické specifikace
a postupy pro zajisténi bezpec¢ného a ucinného propojeni centralizova-
nych automatizovanych mechanismti. V piipadé potieby ke zpravé
piipoji legislativni ndvrh.

Clének 32b

1. Clenské staty zajisti finanénim zpravodajskym jednotkam
a prisluSnym organtim pfistup k informacim, které umoziuji vcasnou
identifikaci jakychkoli fyzickych nebo pravnickych osob vlastnicich
nemovitosti, a to i1 prostfednictvim registrii nebo elektronickych systéma
vyhledavani dat, jsou-li k dispozici.

2. Do 31. prosince 2020 predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Rad¢ zpravu, v niZz vyhodnoti nezbytnost a pfiméfenost harmonizace
informaci obsazenych v registrech a také nezbytnost propojeni téchto
registrll. V piipadé potieby ke zpravé piipoji legislativni navrh.
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Clanek 33

1. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby a piipadné jejich fedi-
telé a zaméstnanci pln€ spolupracovali tak, ze neprodlené:

a) z vlastniho podnétu informuji finanéni zpravodajskou jednotku, a to
i poddnim ozndmeni, pokud povinnd osoba vi, ma podezieni nebo
ma piimétené divody k podezieni, ze finan¢ni prostiedky jakékoli
vy$e jsou vynosy z trestné ¢innosti nebo maji souvislost s financo-
vanim terorismu, a neprodlenou reakci na Zadosti finanéni zpravo-
dajské jednotky o dalsi informace v takovych ptipadech; a

b) pfimo poskytnou finanéni zpravodajské jednotce na jeji zadost
vSechny potiebné informace.

Oznameny musi byt veskeré podezielé transakce, véetné pokusti o né.

2. Osoba urcend na zakladé ¢l. 8 odst. 4 pism. a) pfeda informace
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku financéni zpravodajské jednotce cClen-
ského statu, na jehoz uzemi je usazena povinna osoba predavajici tyto
informace.

Clanek 34

1. Odchylné od ¢l. 33 odst. 1 mohou ¢lenské staty v piipadé povin-
nych osob uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 bod¢ 3 pism. a), b) a d) urcit
vhodny organ stavovské samospravy dotéené profese jako organ,
kterému maji byt poskytnuty informace uvedené v ¢l. 33 odst. 1.

V ptipadech uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce preda
uréeny organ stavovské samospravy informace neprodlené a v celém
rozsahu finan¢ni zpravodajské jednotce, aniz je dotfen odstavec 2.

2. Clenské staty neuplatiiuji povinnosti stanovené v ¢l. 33 odst. 1 na
notafe, jiné samostatné vydélecné cinné pravniky, auditory, externi
ucetni a dafiové poradce vyluéné v rozsahu, v némz se takova vyjimka
vztahuje na informace, jez pfislusnici téchto profesi obdrzi od svého
klienta nebo které o ném ziskaji béhem zjistovani jeho pravniho posta-
veni, béhem jeho obhajoby nebo zastupovani v soudnim fizeni nebo
v souvislosti s takovym fizenim, véetné poradenstvi ohledné zahajeni
takového fizeni nebo vyhnuti se takovému fizeni, at’ jsou tyto informace
obdrzeny nebo ziskany pied zahajenim tohoto fizeni, v jeho pribéhu,
nebo po jeho skonceni.

3. Orgéany stavovské samospravy urené cClenskymi staty zvefejni
vyro¢ni zpravu obsahujici:

a) informace o opatfenich pfijatych podle ¢lanki 58, 59 a 60;

b) informace o poctu pfijatych hlaseni o pfipadech poruseni predpist,
jak je uvedeno v ¢lanku 61, byla-li takova hlaseni pfijata;
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¢) informace o poctu hlaSeni, jez pfijal organ stavovské samospravy
uvedeny v odstavci 1, a poétu hlaSeni, ktera organ stavovské samo-
spravy piipadné predal finanéni zpravodajské jednotce;

d) pripadné¢ informace o poCtu a popis opatfeni, jez jsou provadéna
podle ¢lanku 47 a 48 za ucelem sledovani dodrzovani povinnosti
ze strany povinnych osob vyplyvajicich z:

i) ¢lankl 10 az 24 (hloubkova kontrola klienta);
ii) c¢lankt 33, 34 a 35 (oznamovani podezrelych transakci);
iii) ¢lanku 40 (vedeni zaznami); a

iv) ¢lankl 45 a 46 (vnitini kontroly).

Clének 35

1. Clenské stity vyzaduji po povinnych osobach, aby se zdrely
provadéni transakci, o nichz védi nebo u nichz maji podezieni, ze
souviseji s vynosy z trestné ¢innosti nebo s financovanim terorismu,
dokud neucini nezbytné kroky v souladu s ¢l. 33 odst. 1 prvnim
pododstavcem pism. a) a nesplni veSkeré dalsi konkrétni pokyny vydané
finan¢ni zpravodajskou jednotkou nebo pfislusnymi organy v souladu
s pravem pfislusného Clenského statu.

2. Pokud se provedeni transakci uvedenych v odstavci 1 nelze zdrzet
nebo by takové zdrzeni pravdépodobné zmatilo usili o stihani piijemce
vynosti z podezielé operace, vyrozumi dotyéné povinné osoby neprod-
lené poté finanéni zpravodajskou jednotku.

Clének 36

1. Clenské staty zajisti, aby v piipads, kdy piislusné organy odhali
béhem kontrol provadénych u povinnych osob podle ¢lanku 48 nebo
jakymkoliv jinym zplGsobem skuteCnosti, které by mohly souviset
s pranim penéz nebo financovénim terorismu, neprodlené informovaly
finan¢ni zpravodajskou jednotku.

2. Clenské staty zajisti, aby organy dohledu zmocnéné pravnim pied-
pisem k dozoru nad burzou, devizovym trhem a trhem s finan¢nimi
derivaty informovaly finan¢ni zpravodajskou jednotku, jestlize odhali
skutecnosti, které by mohly souviset s pranim penéz nebo financovanim
terorismu.

Clének 37

Sdéleni informaci provedené v dobré vife povinnou osobou, zamést-
nancem ¢i feditelem takové povinné osoby v souladu s clanky 33
a 34 se nepovazuje za poruseni jakéhokoli omezeni sd€lovat informace
uloZeného smlouvou nebo pravnimi ¢i spravnimi piedpisy a nezaklada
jakoukoli odpovédnost doty¢né povinné osoby, jejich fediteld ¢i zamést-
nanctll, a to ani za okolnosti, kdy o pfislusné trestné Cinnosti nevédéli
piesné, a bez ohledu na to, zda k nezédkonné cCinnosti ve skutecnosti
doslo.
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Cléanek 38

1. Clenské staty zajisti, aby fyzické osoby, véetn& zaméstnancii
a zastupcii povinné osoby, které podavaji oznameni o podezieni na
prani penéz nebo financovani terorismu interné¢ nebo finan¢ni zpravo-
dajské jednotce, byly pravné chranény pted hrozbami, odvetou nebo
nepratelskym jednanim, zejména pied neptiznivym nebo diskrimina¢nim
zachazenim v zaméstnani.

2. Clenské staty zajisti, aby fyzické osoby, které jsou vystaveny
hrozbam, odveté nebo nepfatelskému jednani nebo nepfiznivému ¢i
diskrimina¢nimu zachazeni v zaméstnani kvili oznameni podezieni na
prani penéz nebo financovani terorismu interné nebo finan¢ni zpravo-
dajské jednotce, mély pravo bezpecnou cestou predlozit stiznost
pfislusnym organiim. Aniz je dotena duvérnost informaci ziskanych
finan¢ni zpravodajskou jednotkou, clenské stity rovnéz zajisti, aby
tyto fyzické osoby mély pravo na ucinnou napravu za ucelem ochrany
svych prav podle tohoto odstavce.

ODDIL 2

Zakaz sdélovat informace

Clanek 39

1.  Povinné osoby a jejich feditelé a zaméstnanci nesdéli dotéenému
klientovi ani jinym tfetim osobam skute¢nost, Ze informace jsou pied-
avany, budou predany nebo byly pfedany v souladu s ¢lankem 33 nebo
34, ani ze se provadi nebo mutize byt provedena analyza tykajici se prani
penéz nebo financovani terorismu.

2. Zékaz uvedeny v odstavci 1 nezahrnuje sdélovéani informaci
pfislusSnym organim, vcéetné organl stavovské samospravy, ani sdélo-
vani informaci pro ucely vySetfovani trestné Cinnosti.

3.  Zakaz uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebrani sdélovani infor-
maci mezi Gvérovymi institucemi a finanénimi institucemi z ¢lenskych
statli za predpokladu, ze patfi do stejné skupiny, nebo mezi uvedenymi
institucemi a jejich pobockami a vétSinové vlastnénymi dcefinymi
podniky, které jsou usazené ve tietich zemich, za podminky, ze uvedené
pobocky a vétSinove vlastnéné dcefiné podniky pIné dodrzuji skupinové
strategie a postupy, vcetné postupti pro sdileni informaci v rémeci
skupiny, v souladu s ¢lankem 45 a Ze tyto skupinové strategie a postupy
spliluji pozadavky stanovené v této smeérnici.

4. Zakaz uvedeny v odstavci 1 nebrani sd€lovani informaci mezi
povinnymi osobami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1 bodé 3 pism. a) a b)
nebo subjekty z tretich zemi, které ukladaji pozadavky rovnocenné
s pozadavky této smérnice, pokud tyto osoby vykonavaji svou profesni
¢innost, jako zaméstnanci nebo jinak, v téZe pravnické osob&é nebo téze
S$irSi struktufe, k niZ osoba patfi a kterd ma spolecné vlastnictvi,
spolecné vedeni nebo spole¢nou kontrolu dodrzovani ptredpisu.
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5. U povinnych osob uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 bodech 1 a 2 a bod¢
3 pism. a) a b) nebrani zakaz uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku v piipa-
dech, které se tykaji stejného klienta a stejné transakce a na nichz se
podili dvé nebo vice povinnych osob, sdélovani informaci mezi doty¢-
nymi povinnymi osobami, pokud jsou z ¢lenského statu, nebo subjekty
ve tfeti zemi, ktera uklada pozadavky rovnocenné s pozadavky této
smérnice, a pokud jsou ze stejné profesni kategorie a vztahuji se na
né povinnosti profesni ml¢enlivosti a ochrany osobnich udajt.

6. Pokud se povinné osoby uvedené v €l. 2 odst. 1 bod¢ 3 pism. a)
a b) snazi odradit klienta od zapojeni do nezakonné ¢innosti, nepovazuje
se jejich jednani za sdéleni informaci ve smyslu odstavce 1 tohoto
¢lanku.

KAPITOLA V
OCHRANA UDAJU, VEDENI ZAZNAMU A STATISTICKE UDAJE

Cléanek 40

1. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby uchovévaly nasledujici
dokumenty a informace v souladu s vnitrostatnim pravem za tim
ucelem, aby finan¢ni zpravodajské jednotky nebo jiné pfislusné organy
mohly pfedchdzet moznému prani penéz nebo financovani terorismu,
odhalovat je a vySetfovat:

a) v pripad¢ hloubkové kontroly klienta kopii dokumentti a informaci,
které jsou zapotiebi ke splnéni pozadavkl na hloubkovou kontrolu
klienta podle kapitoly II, pfipadn¢ vcetn¢ informaci ziskanych elekt-
ronickymi prostfedky identifikace, prostfednictvim ptislusnych
sluzeb vytvarejicich divéru podle natfizeni (EU) €. 910/2014 nebo
jakéhokoli jiného bezpec¢ného postupu elektronické identifikace nebo
identifikace na dalku, regulovaného, uznaného, schvaleného nebo
prijatého pfislusnymi vnitrostatnimi organy, po dobu péti let od
zaniku jejich obchodniho vztahu s klientem nebo ode dne pfilezi-
tostné transakce;

b

—~

dalsi doklady a zaznamy transakci skladajici se z originald
dokumentii nebo kopii ptipustnych pro ucely soudniho fizeni podle
platného vnitrostatniho prava, které jsou nezbytné k identifikaci tran-
sakei, po dobu péti let od zaniku jejich obchodniho vztahu s klientem
nebo ode dne piilezitostné transakce.

Clenské staty zajisti, aby povinné osoby po uplynuti dob uchovavani
uvedenych v prvnim pododstavci osobni tdaje smazaly, pokud vnitros-
tatni pravni predpisy nestanovi jinak a neuréuji, za jakych podminek
povinné osoby sméji nebo musi tdaje déle uchovavat. Clenské staty
mohou dal§i uchovavani osobnich udaji povolit nebo pozadovat poté,
co provedou dikladné posouzeni jeho nezbytnosti a priméfenosti,
a povazuji-li toto dal§i uchovavani osobnich udaji odivodnéné za
nezbytné pro predchazeni, odhalovani nebo vySetfovani prani penéz
a financovani terorismu. Doba tohoto dal$iho uchovavani nesmi pfesah-
nout dodatecnych pét let.
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Doba uchovavani uvedena v tomto odstavci, vcetné¢ dodatecné doby
uchovavani, ktera nesmi ptresahnout dalSich pét let, se pouzije rovnéz
s ohledem na udaje zpfistupnéné prostfednictvim centralizovanych
mechanismd uvedenych v ¢lanku 32a.

2. Pokud k 25. Cervnu 2015 probihd v nékterém clenském staté
soudni fizeni tykajici se predchazeni domnélému prani penéz nebo
financovani terorismu nebo jeho odhalovani, vySetfovani nebo stihani
a povinnad osoba ma informace nebo dokumenty vztahujici se k tomuto
fizeni, mlze je uchovavat v souladu s vnitrostatnim pravem po dobu
péti let od 25. Cervna 2015. Aniz jsou dotceny vnitrostatni trestnépravni
predpisy tykajici se dikazt platné pro probihajici vySetfovani trestné
¢innosti a soudni fizeni, mohou clenské staty povolit nebo vyzadovat
uchovavani takovych informaci nebo dokumenti po dalSich pét let,
bylo-li zjisténo, Ze je toto dalsi uchovavani nezbytné a pfiméfené pro
predchazeni, odhalovani, vySetfovani nebo stihani domnélého prani
penéz nebo financovani terorismu.

Clének 41

1.  Na zpracovavani osobnich udaji podle této smérnice se vztahuje
smérnice 95/46/ES, jak je provedena ve vnitrostatnim pravu. Na osobni
udaje, které zpracovavaji podle této smérnice Komise nebo evropské
organy dohledu, se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

2. Osobni udaje smé&ji povinné osoby zpracovavat na zakladé této
smérnice pouze pro ucely predchazeni prani penéz a financovani tero-
rismu, jak je uvedeno v ¢lanku 1, a nesméji je dale zpracovavat zplso-
bem, ktery je s témito ucely neslucitelny. Zpracovavani osobnich udaja
na zakladé této smérnice pro jakékoli jiné Gcely, naptiklad komercni, se
zakazuje.

3. Povinné osoby poskytnou novym klientiim informace pozadované
podle ¢lanku 10 smérnice 95/46/ES pred navazanim obchodniho vztahu
nebo provedenim piilezitostné transakce. Tyto informace obsahuji
zejména obecné upozornéni tykajici se pravnich povinnosti povinnych
osob podle této smérnice zpracovavat osobni udaje pro ucely predcha-
zeni prani penéz a financovani terorismu, jak je uvedeno v ¢lanku 1 této
smérnice.

4.V souvislosti s uplatiovanim zakazu sd€lovat informace stanove-
ného v €l. 39 odst. 1 pfijmou ¢lenské staty legislativni opatfeni, kterymi
zcela nebo z¢asti omezi pravo subjektu udaji na pfistup k osobnim
udajim, které se jej tykaji, v rozsahu, v némz je takové omezeni
potfebné a piiméfené v demokratické spolecnosti s fadnym ohledem
na opravnéné zajmy dotCené osoby:

a) k tomu, aby povinnd osoba nebo vnitrostatni piisluSny organ mohly
fadné plnit své tkoly pro ucely této smérnice; nebo
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b) v z4jmu zajisténi toho, aby se nebranilo ufednim nebo pravnim
Setfenim, analyzam, vySetfovanim nebo postuptim pro ucely této
smérnice a aby nebylo ohroZeno pfedchdzeni, vySetfovani a odhalo-
vani prani penéz a financovani terorismu.

Clanek 42

Clenské staty vyzaduji, aby jejich povinné osoby mély k dispozici
systémy, které jim v souladu s vnitrostitnim pravem umozni Uplné
a rychle zodpovidat dotazy své financni zpravodajské jednotky nebo
jinych organti na to, zda udrzuji nebo v péti letech piedchazejicich
dotazu udrzovaly obchodni vztah s konkrétnimi osobami, a na povahu
tohoto vztahu, a to prostiednictvim zabezpecenych kanali a zptisobem,
ktery zajisti plnou divérnost téchto dotazi.

Clanek 43

Zpracovani osobnich udaji na zakladé této smérnice pro ucely pred-
chéazeni prani penéz a financovani terorismu uvedeného v ¢lanku 1 se
povazuje za otazku vefejného zajmu podle natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2016/679 (V).

Clanek 44

1. S cilem pfispét k pfipravé posouzeni rizik podle ¢lanku 7 ¢lenské
staty zajisti, Ze budou schopny prezkoumavat G¢innost svych systémi
pro boj proti prani penéz nebo financovani terorismu tim, Zze vedou
komplexni statistiku o zalezitostech relevantnich pro G¢innost takovych
systémul.

2. Statistika podle odstavce 1 musi obsahovat:

a) udaje o velikosti a vyznamu jednotlivych odvétvi, kterd spadaji do
oblasti pusobnosti této smérnice, vcéetné poctu fyzickych osob
a subjektd a hospodatského vyznamu kazdého odvétvi;

b) udaje vypovidajici o poctu oznameni, vySetfovani a soudnich fizeni
na vnitrostatni Grovni v ramci boje proti prani penéz a financovani
terorismu, véetné poctu oznameni podezielych transakci ucinénych
u finan¢ni zpravodajské jednotky, o opatienich pfijatych v navaznosti
na tato oznameni a v rocnich souhrnech o poctu vySetfovanych
pripadt, poctu stihanych osob, poctu osob odsouzenych za prani
penéz nebo financovani terorismu, druzich predikativnich trestnych
¢ind, jsou-li tyto udaje k dispozici, a hodnoté¢ zmrazeného, zajiSte-
ného nebo odnatého majetku, vyjadiené v eurech;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna
2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné
nafizeni o ochran& osobnich udajti) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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¢) jsou-li k dispozici, udaje o poctu a procentnim podilu oznameni,
ktera vedla k dal§imu vySetfovani, spolecné s vyrocni zpravou pro
povinné osoby podrobné popisujici uziteCnost oznameni, ktera
podaly, a nasledna opatfeni;

d) udaje o poctu preshrani¢nich zadosti o informace, které financni
zpravodajska jednotka podala, obdrzela a zamitla a kterym plné ¢i
castecné vyhovéla, rozd€lené podle zemé protistrany;

e) udaje o lidskych zdrojich ptidélenych pfisluSnym organiim odpo-
védnym za dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu a lidskych zdrojich pridélenych finanéni zpravodajské
jednotce za icelem plnéni ukolt uvedenych v ¢lanku 32;

f) pocet opatieni v oblasti dohledu, na misté i na dalku, pocet poruseni
predpisi zjisténych na zakladé opatieni v oblasti dohledu a sankci ¢i
spravnich opatfeni uloZzenych organy dohledu.

3. Clenské staty zajisti, aby byl celkovy piehled jejich statistiky
kazdoro¢né zvetejnén.

4. Clenské staty kazdy rok predaji statistiku uvedenou v odstavci 2
Komisi. Komise zvefejni vyroéni zpravu, kterd shrne a vysvétli statis-
tiku uvedenou v odstavci 2, a zpfistupni ji na svych internetovych
strankach.

KAPITOLA VI
STRATEGIE, POSTUPY A DOZOR

ODDIL 1

Vnitini postupy, Skoleni a zpétnda vazba

Clanek 45

1. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby, které jsou soudasti
skupiny, zavedly skupinové strategie a postupy, vcetné postupti ochrany
udajt a strategii a postupt pro sdileni informaci v ramci skupiny pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu. Uvedené strategie a postupy
musi byt G¢inné zavedeny v pobockach a vétSinove vlastnénych dcefi-
nych podnicich v ¢lenskych stitech a tfetich zemich.

2. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby, které maji provozovny
v jiném Clenském staté, zajistily, Ze tyto provozovny dodrzuji vnitros-
tatni predpisy tohoto jiného clenského statu prijaté k provedeni této
smérnice.
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3. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze povinné osoby maji
pobocky nebo vétsinoveé vlastnéné dcefiné podniky ve tietich zemich,
kde jsou minimalni pozadavky tykajici se boje proti prani pen¢z a finan-
covani terorismu mén¢ piisné nez pozadavky urcitého ¢lenského statu,
tyto pobocky a vétSinové vlastnéné dcefiné podniky v tfeti zemi uplat-
novaly pozadavky dotcen¢ho clenského statu, vcetn¢ ochrany udaji,
v rozsahu, ktery pravo dané tfeti zem¢ umoziuje.

4. Clenské staty a evropské organy dohledu se vzajemné informuji
o ptipadech, kdy pravo tieti zem& nedovoluje pouziti strategii a postupi
vyzadovanych podle odstavce 1. V takovych pfipadech lze usilovat
o feSeni pomoci koordinované cinnosti. Pii posuzovani toho, které
tieti zem& nedovoluji pouziti strategii a postupti vyzadovanych podle
odstavce 1, Clenské staty a evropské organy dohledu zohledni veskeré
pravni prekazky, které mohou brénit fddnému pouZiti uvedenych stra-
tegii a postupt, vCetné¢ mlcenlivosti, ochrany udaji a jinych prekazek,
které omezuji vyménu informaci, jez mohou byt pro tyto ucely rele-
vantni.

5. Clenské staty vyzaduji, aby v piipadech, kdy pravo tfeti zemé
nedovoluje pouziti strategii a postupil pozadovanych podle odstavce 1,
zajistily povinné osoby, aby pobocky a vétSinoveé vlastnéné dcefiné
podniky v této tfeti zemi uplatiiovaly dalsi opatfeni k G¢innému feSeni
rizika prani penéz nebo financovani terorismu, a informovaly pfislusné
organy svého domovského Clenského statu. Nedostacuji-li dalsi opatfeni,
ucini prislusné organy domovského clenského statu dalSi opatieni
v oblasti dozoru; mohou mimo jiné vyzadovat, aby skupina nenavazo-
vala nebo ukoncila obchodni vztahy a neuskuteciiovala transakce,
pripadné mohou skupinu pozadat, aby ukoncila ptisobeni v tieti zemi.

6.  Evropské organy dohledu vypracuji navrhy regulacnich technic-
kych norem upftesnujici druh dal§ich opatieni uvedenych v odstavci 5
a minimalni opatfeni, kterd Gvérové instituce a financni instituce maji
piijmout, pokud pravo tfeti zem¢ nedovoluje provadéni opatfeni vyZzado-
vanych podle odstavcd 1 a 3.

Evropské organy dohledu ptedlozi navrhy regulacnich technickych
norem uvedené v prvnim pododstavci Komisi do 26. prosince 2016.

7. Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat regulacni technické
normy uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lanku v souladu s ¢lanky 10 az
14 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, nafizeni (EU) ¢. 1094/2010 a nafize-
ni (EU) ¢. 1095/2010.

8.  Clenské stity zajisti, aby sdileni informaci v ramci skupiny bylo
mozné. Informace o podezienich, Ze financni prostfedky jsou vynosy
z trestné ¢innosti nebo maji souvislost s financovanim terorismu, ktera
byla oznamena finan¢ni zpravodajské jednotce, musi byt sdileny v ramci
skupiny, nevyda-li finan¢ni zpravodajska jednotka jiny pokyn.
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9.  Clenské staty mohou vyzadovat, aby vydavatelé elektronickych
penéz ve smyslu ¢l. 2 bodu 3 smérnice 2009/110/ES a poskytovatelé
platebnich sluzeb ve smyslu ¢l. 4 bodu 9 smérnice 2007/64/ES, ktefi
jsou usazeni na jejich tizemi v jiné formé€, nez je pobocka, a jejichz
ustfedi se nachazi v jiném c¢lenském state, urcili na jejich uzemi tstfedni
kontaktni misto, které bude jménem instituce, ktera je urcila, zajistovat
dodrzovani pravidel v oblasti boje proti prani penéz a financovani tero-
rismu a usnadiiovat dohled ze strany pfislusnych organii, mimo jiné
i tim, Ze na pozadani poskytne piisluSnym organim dokumenty a infor-
mace.

10.  Evropské organy dohledu vypracuji navrhy regulacnich technic-
kych norem, jez stanovi kritéria pro urceni okolnosti, za nichz je vhodné
urcit Ustfedni kontaktni misto podle odstavce 9, a funkce, které by m¢la
ustfedni kontaktni mista plnit.

Evropské organy dohledu ptedlozi navrhy regulacnich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci Komisi do 26. ¢ervna 2017.

11.  Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické
normy uvedené v odstavci 10 tohoto ¢lanku v souladu s ¢lanky 10 az 14
nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, natizeni (EU) €. 1094/2010 a natizeni (EU)
¢. 1095/2010.

Clének 46

1. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby piijaly opatieni pfimé-
fena svym rizikim, povaze a velikosti tak, aby si jejich zaméstnanci byli
védomi predpisi pfijatych podle této smeérnice, vcetné relevantnich
pozadavkl na ochranu udajt.

Uvedena opatfeni zahrnuji ucast jejich zaméstnancii na zvlastnich
pribéznych skolicich programech, které jim pomohou rozpoznavat
operace, jez mohou souviset s pranim penéz nebo financovanim tero-
rismu, a poskytnou jim navod, jak v takovych pfipadech postupovat.

Pokud fyzickd osoba spadajici do kterékoli z kategorii uvedenych
v ¢l. 2 odst. 1 bod¢ 3 provozuje profesni ¢innost jako zaméstnanec
pravnické osoby, vztahuji se povinnosti stanovené v tomto oddile na
tuto pravnickou osobu, nikoli na doty¢nou fyzickou osobu.

2. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby mély piistup k aktualnim
informacim o praktikach téch, kdo perou penize a financuji terorismus,
a o naznacich vedoucich k rozpoznani podezielych transakci.

3. Clenské staty zajisti, aby byla povinnym osobam tam, kde je to
proveditelné, poskytovana véasna zpétnd vazba o UcCinnosti oznameni
0 podezieni na prani pen¢z nebo financovani terorismu a o nasledném
Setfeni.
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4. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby piipadné urily
Clena spravni rady, ktery bude odpovédny za uplathiovani pravnich
a spravnich predpisti nezbytnych pro dosazeni souladu s touto smérnici.

ODDIL 2

Dozor

Clének 47

1. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé sménarenskych sluzeb
mezi virtudlnimi ménami a ménami s nucenym ob&hem a poskytovatelé
virtualnich penéZenek byli registrovani, aby sménarny, provozovny
poskytujici proplaceni Sekli a poskytovatelé sluzeb pro svéfenské
fondy a obchodni spolecnosti byli povolovani nebo registrovani a aby
poskytovatelé sluzeb hazardnich her podléhali regulaci.

2. Clenské staty vyzaduji, aby piisluiné organy zajistily, Ze osoby,
které zastavaji v subjektech uvedenych v odstavci 1 fidici funkci nebo
jsou skuteénymi majiteli takovych subjektii, jsou zpusobilé a vhodné.

3. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy pfijaly nezbytna
opatfeni, kterd by zabranila odsouzenym pachateliim relevantnich trest-
nych ¢ind nebo jejich spolenikim zastdvat fidici funkci v povinnych
osobach uvedenych v €l. 2 odst. 1 bod¢ 3 pism. a), b) a d) nebo byt
jejich skuteénymi majiteli.

Clének 48

1. Clenské staty vyzaduji, aby pfisluné organy ué¢inné sledovaly
dodrzovani této smérnice a aby pro tento ucel pfijaly nezbytna opatieni.

la. S cilem usnadnit a podpofit G¢innou spolupraci a zejména
vyménu informaci pfedaji ¢lenské staty Komisi seznam organi dohlize-
jicich na povinné osoby uvedené v €l. 2 odst. 1, véetné jejich kontakt-
nich tdaji. Clenské staty zajisti, aby informace poskytované Komisi
byly aktualizovany.

Komise na svych internetovych strankach zvetejni registr téchto organd
a jejich kontaktni udaje. Organy uvedené v tomto registru slouzi
v rozsahu svych pravomoci jako kontaktni misto pro pfislusné organy
ostatnich ¢lenskych statti. Rovnéz organy finan¢niho dohledu ¢lenskych
statli slouzi jako kontaktni misto pro evropské organy dohledu.

Za ucelem zajiSténi fadného vymahani této smérnice cClenské staty
vyzaduji, aby vSechny povinné osoby podléhaly nalezitému dohledu,
vCetné pravomoci vykondvat dohled na mist¢ i dalkové a pfijmou
vhodné a pfimétend spravni opatfeni k napravé situace v pfipadé poru-
Seni predpisd.
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2. Clenské staty zajisti, aby pfisluné organy mély odpovidajici
pravomoci, véetné pravomoci vyzadovat predlozeni veskerych informaci
potiebnych ke sledovani dodrzovani ptedpisit a provadeéni kontrol,
a mély odpovidajici finan¢ni, lidské a technické zdroje pro plnéni
svych tkolii. Clenské stity zajisti, aby pracovnici t&chto organti byli
bezuhonni a nalezité kvalifikovani a dodrzovali vysoké profesni stan-
dardy, vcetné standardi mlcenlivosti, ochrany tudaju a feSeni stietd
zajmu.

3.V pripad¢ Gvérovych instituci a finan¢nich instituci a poskytovatelti
sluzeb hazardnich her musi mit pfislusné organy posilené pravomoci
v oblasti dozoru.

4. Clenské staty zajisti, aby prisluiné organy &lenského statu, v némz
mé4 povinnd osoba provozovny, dohlizely na to, ze tyto provozovny
dodrzuji vnitrostatni pedpisy daného Clenského statu prijaté k provedeni
této smeérnice.

V ptipadé uvérovych a financnich instituci, které jsou soucasti skupiny,
Clenské staty zajisti, aby pro ucely uvedené v prvnim pododstavci
piislusné organy clenského statu, v némz je usazen matefsky podnik,
spolupracovaly s pfislusnymi organy clenskych statl, v nichz jsou
usazeny provozovny, které jsou soucasti skupiny.

V pripadé provozoven uvedenych v ¢l. 45 odst. 9 miZe byt soucasti
dohledu podle prvniho pododstavce tohoto odstavce pfijeti vhodnych
a pfiméfenych opatieni k feSeni zavaznych nedostatkil, které vyzaduji
okamzitou napravu. Tato opatfeni musi byt docasnd a musi byt zrusena,
kdyZ jsou zjisténé nedostatky vyteSeny, a to i za pomoci pfislusnych
organi domovského c¢lenského statu povinné osoby nebo ve spolupraci
s nimi, v souladu s ¢l. 45 odst. 2.

5. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy ¢lenského stitu, v némz
ma povinna osoba provozovny, spolupracovaly s pfisluSnymi organy
Clenského statu, v némz ma povinna osoba Ustfedi, za Géelem zajisténi
ucinného dozoru nad plnénim pozadavkil této smérnice.

V piipad¢ uvérovych a financnich instituci, které jsou soucasti skupiny,
Clenské staty zajisti, aby piislusné organy clenského statu, v némz je
usazen matetsky podnik, dohlizely na ucinné zavadéni strategii a postupt
skupiny uvedenych v ¢l. 45 odst. 1. Za timto ucelem c¢lenské staty
zajisti, aby pfislu$né organy clenského statu, v némZ jsou usazeny
uvérové a financni instituce, které jsou soucasti skupiny, spolupracovaly
s prisluSnymi organy ¢lenského statu, v némz je usazen matetsky
podnik.

6.  Clenské staty zajisti, aby pii uplatiiovani piistupu k dozoru zaloze-
ného na posouzeni rizik piislusné organy:

a) dobie rozumély rizikim prani penéz a financovani terorismu vysky-
tujicim se v jejich ¢lenském staté;
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b) mély pfistup, na misté¢ i dalkovy, ke vSem relevantnim informacim
o konkrétnich vnitrostatnich a mezinarodnich rizicich souvisejicich
s klienty, produkty nebo sluzbami povinnych osob; a

¢) odvozovaly Cetnost a intenzitu dozoru, na misté¢ i dalkového, od
rizikového profilu povinné osoby a od rizik prani penéz a financovani
terorismu vyskytujicich se v tomto ¢lenském staté.

7.  Posouzeni rizikového profilu povinnych osob v souvislosti
s pranim penéz a financovanim terorismu, véetné rizik nedodrzovani
predpist, se pfezkoumava pravidelné a v ptipad¢ zavaznych udalosti
nebo vyvoje v jejich fizeni a fungovani.

8. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy zohlediiovaly miru
vlastniho uvazeni, ktera je povinné osobé umoznéna, a nalezité prezkou-
mavaly posouzeni rizik, jez byla podkladem pro toto vlastni uvazeni,
a adekvatnost a uplatnovani vnitfnich strategii, kontrol a postupt
povinné osoby.

9. 'V piipadé povinnych osob uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 bodé¢ 3
pism. a), b) a d) mohou c¢lenské staty povolit, aby funkce uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku vykonavaly organy stavovské samospravy,
spliiuji-li pozadavky odstavce 2 tohoto ¢lanku.

10.  Evropské organy dohledu vydaji do 26. cervna 2017 obecné
pokyny pro piislusné organy v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU)
¢. 1093/2010, nafizeni (EU) €. 1094/2010 a natizeni (EU) ¢. 1095/2010,
pokud jde o charakteristiky pristupu k dozoru vychazejiciho z posouzeni
miry rizika a o opatfeni, kterd se pouZiji pfi vykonu dozoru zaloZeného
na posouzeni rizik. Zvlasté se prihlizi k povaze a velikosti podniku
a tam, kde je to vhodné a pfiméfené, se stanovi zvlastni opatieni.

ODDIL 3

Spoluprdace

Pododdil I

Spoluprace na urovni ¢lenskych stati

Clanek 49

Clenské staty zajisti, aby tvirci politiky, finanéni zpravodajské jedno-
tky, organy dohledu a dalsi prislusné organy, které se podileji na boji
proti prani penéz a financovani terorismu, jakoz i danové urady a organy
¢inné v trestnim fizeni, jednaji-li v rdmci oblasti plisobnosti této smér-
nice, méli Gu¢inné mechanismy, které jim umozni spolupraci a koordinaci
na vnitrostatni Urovni tykajici se vypracovani a provadéni strategii
a Cinnosti v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu,
mimo jiné i za Gcelem splnéni svych povinnosti podle ¢lanku 7.
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Pododdil II

Spoluprace s evropskymi organy dohledu

Clanek 50

Prislusné organy poskytuji evropskym organim dohledu vsSechny
nezbytné informace, aby jim umoznily plnit jejich ukoly podle této
smérnice.

Pododdil Ila

Spoluprace mezi prisluSnymi organy ¢lenskych
stata

Clének 50a

Clenské staty nesmi zakazovat vyménu informaci ani pomoc mezi
pfislusnymi organy pro ucely této smérnice ani zavést v tomto ohledu
nepfiméfené nebo nepatfi¢né omezujici podminky. Clenské staty
zejména zajisti, aby piislusné organy nezamitly zadost o pomoc z té€chto
divodu:

a) ma se za to, ze se zadost tyka rovnéz danovych zalezitosti;

b) vnitrostatni pravo vyzaduje, aby povinné osoby zachovavaly profesni
tajemstvi nebo divérnost, vyjma téch piipadi, kdy jsou pozadované
pfislusné informace chranény jako povinnost pravnikd zachovévat
mlcenlivost nebo profesni tajemstvi, jak je uvedeno v ¢l. 34 odst. 2;

¢) v dozadaném clenském staté probiha Setfeni, vySetfovani nebo fizeni,
ledaze by pomoc branila tomuto Setieni, vySetfovani nebo fizeni;

d) povaha nebo postaveni dozadujiciho piislusného organu se lisi od
povahy nebo postaveni dozadaného prislusného organu.

Pododdil III

Spoluprace mezi finanénimi zpravodajskymi
jednotkami a s Komisi

Cléanek 51

Komise mutze poskytnout pomoc potfebnou k usnadnéni koordinace,
vcetné vymény informaci mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami
v Unii. Muze pravidelné svolavat zasedani Platformy finan¢nich zpra-
vodajskych jednotek EU, kterou tvoii zastupci financnich zpravodaj-
skych jednotek ¢Elenskych stati, za Gcelem usnadnéni spoluprace mezi
finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, vymény nazorti a poskytnuti
poradenstvi ohledné otazek v oblasti provadéni vyznamnych pro
financni zpravodajské jednotky a subjekty podavajici zpravy a otazek
souvisejicich se spolupraci, jako jsou ucinna spoluprace finan¢nich zpra-
vodajskych jednotek, identifikace podezielych transakci s pfeshrani¢nim
rozmérem, standardizace oznamovacich formati prostfednictvim FIU.net
¢i jejiho nastupce, spole¢na analyza pteshraniCnich ptipadt a identifikace
trendll a faktori souvisejicich s posuzovanim rizik prani penéz a finan-
covani terorismu na vnitrostatni a nadnarodni urovni.
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Clanek 52

Clenské staty zajisti, aby finanéni zpravodajské jednotky navzajem
spolupracovaly v nejvétSim mozném rozsahu bez ohledu na své orga-
nizacni postaveni.

Clanek 53

1. Clenské staty zajisti, aby si finanéni zpravodajské jednotky
vymeénovaly, z jejich vlastniho podnétu nebo na vyzadani, veskeré infor-
mace, které mohou byt relevantni pro zpracovani nebo analyzu infor-
maci o prani penéz nebo financovani terorismu a o zapojenych fyzic-
kych nebo pravnickych osobach bez ohledu na druh souvisejicich predi-
kativnich trestnych ¢infl, a to i v pfipad¢, Ze druh souvisejicich predi-
kativnich trestnych ¢inti neni v okamziku vymény informaci urcen.

Zadost musi obsahovat relevantni skutecnosti, podkladové informace,
diivody zadosti a zpusob, jak budou pozadované informace vyuZzity.
Pokud se tak finan¢ni zpravodajské jednotky dohodnou, mohou se
uplatnit rtizné mechanismy vymény informaci, zejména pokud jde
o vyménu prostiednictvim FIU.net ¢i jejiho nastupce.

Jestlize financni zpravodajska jednotka obdrzi oznameni podle ¢l. 33
odst. 1 prvniho pododstavce pism. a), které se tyka jiného c¢lenského
statu, neprodlené je pfeda financni zpravodajské jednotce daného clen-
ského statu.

2. Clenské staty zajisti, aby finanéni zpravodajska jednotka, jiz je
zadost adresovana, byla povinna pfi zodpovidani zadosti o informace
podle odstavce 1 od jiné finan¢ni zpravodajské jednotky pouzit veskeré
své dostupné pravomoci, které by k ziskani a analyze informaci obvykle
pouzila na vnitrostatni Grovni. Finan¢ni zpravodajské jednotka, které je
zadost adresovana, odpovi vcas.

Usiluje-li finan¢ni zpravodajska jednotka o ziskani dal$ich informaci od
povinné osoby usazené v jiném cClenském staté, kterd plisobi na jejim
uzemi, podava se zadost financni zpravodajské jednotce ¢lenského statu,
na jehoZ uzemi je povinna osoba usazena. » M1 Financni zpravodajska
jednotka ziska informace v souladu s ¢l. 33 odst. 1 a piedava odpovédi
bezodkladné. <«

3. Finanéni zpravodajskd jednotka muiZe odmitnout vyménu infor-
maci pouze ve vyjimecnych piipadech, pokud by dana vyména mohla
byt v rozporu se zakladnimi zasadami jejiho vnitrostatniho prava. Tyto
vyjimky musi byt stanoveny tak, aby branily zneuzivéani a nepatficnému
omezovani volné vymeény informaci k analytickym ucelim.

Clének 54

Informace a dokumenty ziskané podle ¢lankd 52 a 53 se pouziji
v z4jmu plnéni kol financni zpravodajské jednotky tak, jak stanovi
tato smérnice. Pfi vyméné informaci a dokumentt podle ¢lankt 52 a 53
mize predavajici financni zpravodajskd jednotka stanovit omezeni
a podminky pro pouziti téchto informaci. Pfijimajici finan¢ni zpravo-
dajska jednotka musi tato omezeni a podminky dodrzet.
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Clenské staty zajisti, aby finan¢ni zpravodajské jednotky uréily alespoii
jednu kontaktni osobu nebo misto, které bude odpovédné za ptijimani
zadosti o informace od finan¢nich zpravodajskych jednotek v jinych
Clenskych statech.

Clanek 55

1. Clenské stity zajisti, aby byly informace vyméhované podle
¢lankt 52 a 53 pouzity pouze k Ucelu, ke kterému byly vyzadany ¢i
poskytnuty, a aby jakékoli pfedani téchto informaci ptijimajici finan¢ni
zpravodajskou jednotkou jinému organu, agentufe nebo Utvaru nebo
jejich pouziti k ucelim nad ramec ucelt puvodné odsouhlasenych
bylo podminéno predchozim souhlasem finanéni zpravodajské jednotky,
ktera informace poskytla.

2. Clenské staty zajisti, aby byl piedchozi souhlas dozadané finan¢ni
zpravodajské jednotky s preddnim informaci pfisluSnym organim
poskytnut neprodlené a v nejvétsim mozném rozsahu bez ohledu na
druh souvisejicich predikativnich trestnych ¢inti. Dozadana financni
zpravodajskd jednotka nesmi souhlas s takovym pfedanim informaci
odmitnout, ledaze by takové predani ptekracovalo oblast plisobnosti
jejich predpist tykajicich se boje proti prani penéz a financovani tero-
rismu nebo mohlo vést k naruseni vySetifovani nebo by jinak odporovalo
zékladnim zasadam vnitrostatniho prava uvedeného ¢lenského statu.
Kazdé takové odmitnuti udélit souhlas musi byt nalezit¢ vysvétleno.
Tyto vyjimky musi byt stanoveny tak, aby nedochazelo ke zneuZzivani
a zbytetnému omezovani pfedavani informaci pfislusnym organim.

Clének 56

1. Clenské staty vyzaduji, aby jejich finanéni zpravodajské jednotky
pouzivaly mezi sebou chranéné komunikaéni kanaly, a podporuji je
k vyuzivani FIU.net ¢i jejiho nastupce.

2. Clenské staty zajisti, aby jejich finanéni zpravodajské jednotky
v zajmu plnéni svych ukold podle této smérnice spolupracovaly na
pouzivani nejmodernéjsich technologii v souladu s jejich vnitrostatnim
pravem. Tyto technologie umozni financnim zpravodajskym jednotkam,
aby anonymné propojily své udaje s udaji jinych finanénich zpravodaj-
skych jednotek a zajistily Gplnou ochranu osobnich udajii za ucelem
odhaleni osob, které jsou v centru pozornosti financni zpravodajské
jednotky v jinych clenskych statech, a identifikovaly jejich vynosy
a finan¢ni prostredky.

Clének 57

Rozdily ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech, pokud jde o vymezeni
predikativnich trestnych ¢ind uvedenych v ¢l. 3 bodu 4, nesmi branit
tomu, aby finan¢ni zpravodajské jednotky mohly poskytnout pomoc jiné
finan¢ni zpravodajské jednotce, a nesmi omezovat vyménu, predavani
a pouzivani informaci podle ¢lankd 53, 54 a 55.
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Pododdil IIla

Spoluprace mezi prislusnymi organy vykonava-

jicimi dohled nad avérovymi a finanénimi insti-

tucemi a dalSimi organy vadzanymi profesnim
tajemstvim

Clanek 57a

1. Clenské staty vyzaduji, aby viechny osoby, které pracuji nebo
pracovaly pro piislusné organy vykonavajici dohled nad uvérovymi
a finanénimi institucemi z hlediska souladu s touto smérnici, jakoz
i auditofi a odbornici jednajici jménem téchto piisluSnych organti, byli
vazani povinnosti zachovavat profesni tajemstvi.

Aniz jsou dotéeny piipady stanovené trestnim pravem, mohou byt
diivérné informace, které osoby uvedené v prvnim pododstavci ziskaji
pii vykonu svych ukold podle této smeérnice, poskytnuty pouze
v souhrnné nebo obecné podobé, a to takovym zpisobem, z néhoz
nelze urdit totoznost jednotlivych tivérovych a financnich instituci

2. Odstavec 1 nevylucuje vyménu informaci mezi:

a) prislusnymi organy vykonavajicimi dohled nad uvérovymi a financ-
nimi institucemi v ramci téhoz CElenského statu v souladu s touto
smérnici nebo jinymi legislativnimi akty tykajicimi se dohledu nad
uvérovymi a finanénimi institucemi;

b) pfisluSnymi organy vykondvajicimi dohled nad uvérovymi a financ-
nimi institucemi v riznych ¢lenskych statech v souladu s touto smér-
nici nebo jinymi legislativnimi akty tykajicimi se dohledu nad uvéro-
vymi a finanénimi institucemi, vcetné Evropské centralni
banky (ECB) jednajici v souladu s nafizenim Rady (EU)
¢. 1024/2013 (!). Na tuto vyménu informaci se vztahuje povinnost
dodrzovat profesni tajemstvi podle odstavce 1.

Do 10. ledna 2019 pftislusné organy vykonavajici dohled nad tvérovymi
a finan¢nimi institucemi podle této smérnice a ECB jednajici v souladu
s ¢l. 27 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 a ¢l. 56 prvnim
pododstavcem pism. g) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU (%) uzaviou s pomoci evropskych organi dohledu dohodu
o praktickych postupech pro vyménu informaci.

(") Natizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. f{jna 2013, kterym se Evropské

centralni bance svéfuji zvlastni ukoly tykajici se politik, které se vztahuji
k obezietnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi (Uf. veést. L 287,
29.10.2013, s. 63).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna
2013 o pristupu k ¢innosti uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu
nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice
2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176,
27.6.2013, s. 338).
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3.  Pfislusné organy vykonavajici dohled nad Gvérovymi a finan¢nimi
institucemi, které ziskavaji divérné informace podle odstavce 1, vyuzi-
vaji tyto informace pouze:

a) pri plnéni svych ukold podle této smérnice nebo podle jinych legis-
lativnich aktli v oblasti boje proti prani penéz a financovani tero-
rismu, obezfetnostni regulace a dohledu nad Gvérovymi a finan¢nimi
institucemi, véetné udélovani sankci;

b) pfi odvolani proti rozhodnuti piislu§sného organu vykonavajiciho
dohled nad Gvérovymi a finan¢nimi institucemi, vcetné soudnich
fizeni,

¢) pri soudnich fizenich zahdjenych na zaklad¢é zvlaStnich ustanoveni
stanovenych v pravnich pfedpisech Unie piijatych v oblasti plisob-
nosti této smérnice nebo v oblasti obezietnostni regulace a dohledu
nad uvérovymi a finanénimi institucemi.

4. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy vykonavajici dohled
nad uv€rovymi a finanénimi institucemi navzajem spolupracovaly pro
ucely této smérnice v co nejveétsi mozné mife, bez ohledu na svoji
povahu nebo status. Takova spoluprace zahrnuje také schopnost
provadét v ramci pravomoci dozadaného piislusného organu Setfeni ve
prospéch dozadujiciho pfislusného organu a naslednou vymeénu infor-
maci ziskanych prostfednictvim takového Setfeni.

5. Clenské staty mohou svym vnitrostatnim piislusnym organtim,
které vykonavaji dohled nad uv€rovymi a finan¢nimi institucemi,
povolit uzavirat dohody o spolupraci upravujici spolupraci a vyménu
davérnych informaci s pfislusSnymi organy tretich zemi, které predstavuji
protéjsky uvedenych vnitrostatnich pfislusnych organti. Takové dohody
0 spolupraci se uzaviraji pouze na zakladé reciprocity a pouze tehdy,
pokud jsou s ohledem na sdé€lované informace zarueny pozadavky na
ochranu profesniho tajemstvi alesponi na stejné urovni jako podle
odstavce 1. Duvérné informace vyménované podle uvedenych dohod
o spolupréci se vyuziji pro Gcely vykonu dohledu provadéného zmine-
nymi organy.

Pochézeji-li vyménéné informace z jiného Elenského statu, lze je posky-
tnout pouze s vyslovnym souhlasem pfislusného organu, ktery je
poskytl, a ptipadné pouze pro ucely, k nimz uvedeny organ udélil
svlj souhlas.

Clanek 57b

1. Bez ohledu na ¢l. 57a odst. 1 a 3 a aniz je dotCen ¢l. 34 odst. 2,
¢lenské staty mohou povolit vyménu informaci mezi pfislusnymi organy
ve stejném Clenském staté nebo v jinych Elenskych statech mezi ptislus-
nymi organy a organy povefenymi dohledem nad subjekty financniho
sektoru a fyzickymi nebo pravnickymi osobami jednajicimi pii vykonu
svych profesnich ¢innosti uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 bodé¢ 3 a organy
prislusnymi ze zakona pro dohled nad finan¢nimi trhy pfi plnéni jejich
pfislusnych funkci v oblasti dohledu.
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Na obdrzené informace se v kazdém pripadé vztahuji pozadavky profes-
niho tajemstvi alespon rovnocenné tém, které jsou uvedeny v ¢l. 57a
odst. 1.

2.  Bez ohledu na ¢l. 57a odst. 1 a 3, ¢lenské staty mohou na zakladé
ustanoveni vnitrostatniho prava povolit poskytnuti urcitych informaci
jingm vnitrostatnim organim piislusnym ze zakona pro dohled nad
finan¢nimi trhy nebo se stanovenou odpovédnosti v oblasti boje proti
prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢init a financovani
terorismu nebo jejich vySetfovéani.

Vyména davérnych informaci podle tohoto odstavce mlze byt nicméné
vyuzita pouze pro Ucely plnéni zakonem stanovenych tkolti dotéenych
organll. Na osoby majici pfistup k t€émto informacim se vztahuji poza-
davky profesniho tajemstvi alespoil rovnocenné tém, které jsou uvedeny
v ¢l. 57a odst. 1.

3. Clenské stity mohou povolit poskytnuti uréitych informaci, které
se tykaji dohledu nad uvérovymi institucemi z hlediska souladu s touto
smérnici, parlamentnim vySetfovacim vyborim, ucetnim dvorim
a jinym subjektim, které jsou v danych clenskych statech povéreny
vySetifovanim, a to za téchto podminek:

a) tyto subjekty maji podle vnitrostatniho prava jasné danou pravomoc
vysetfovat nebo zkoumat ¢innost organd odpovédnych za dohled nad
témito Uveérovymi institucemi nebo za pravni piedpisy tykajici se
takového dohledu;

b) dané informace jsou jednozna¢né nezbytné pro vykon pravomoci
uvedené v pismenu a);

¢) na osoby majici pfistup k t€émto informacim se vztahuji pozadavky
profesniho tajemstvi podle vnitrostatniho prava alesponi rovnocenné
tém, které jsou uvedeny v ¢l. 57a odst. 1;

d) pokud informace pochazeji z jiného ¢lenského statu, nesmi se posky-
tnout bez vyslovného souhlasu piislusnych organt, které je poskytly,
a vyhradn€ na ucely, pro néz uvedené organy udglily svijj souhlas.

ODDIL 4

Sankce

Cléanek 58

1. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby nesly odpovédnost za
poruseni vnitrostatnich predpist pfijatych k provedeni této smérnice
v souladu s timto ¢lankem a c¢lanky 59 az 61. Veskeré sankce nebo
opatfeni musi byt ucinné, pfimétené a odrazujici.

2. Aniz je dotéeno pravo clenskych statii stanovit a ukladat trestni
sankce, stanovi Clenské staty pravidla pro spravni sankce a opatieni,
zajisti, aby jejich pfislusné organy mély moznost ukladat takové sankce
a opatfeni v piipadé poruSeni wvnitrostatnich predpistt pfijatych
k provedeni této smérnice, a zajisti jejich uplatiovani.
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Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze nestanovi pravidla pro spravni
sankce nebo opatfeni za ta poruseni predpist, na ktera se podle jejich
vnitrostatnitho prava vztahuji trestni sankce. V takovém ptfipadé sdéli
Clenské staty Komisi piislusna trestnépravni ustanoveni.

Clenské staty dale zajisti, aby v ptipadé, Ze jejich piisluiné organy zjisti
poruseni piedpist, které je predmétem trestnich sankci, o tom vcas
informovaly organy ¢inné v trestnim fizeni.

3. Clenské staty zajisti, aby v ptipadé, ze se uréité povinnosti vzta-
huji na pravnické osoby, mohly byt pfi poruseni vnitrostatnich predpist
piijatych k provedeni této smérnice sankce a opatifeni ulozeny ¢lentim
vedouciho organu a dal$im fyzickym osobam odpovédnym podle vnit-
rostatniho prava za toto poruseni.

4. Clenské staty zajisti, aby piislu§né organy mély veskeré dozorové
a vySetfovaci pravomoci, které jsou nezbytné pro vykon jejich funkei.

5. Pfislusné organy vykonavaji své pravomoci ukladat spravni sankce
a opatfeni v souladu s touto smérnici a vnitrostatnim pravem kterymkoli
z téchto zpisobu:

a) ptimo;

b) ve spolupraci s jinymi orgény;

¢) v ramci vlastni odpovédnosti pfenesenim na jiné organy;
d) podanim navrhu pfislusnym justiénim organtim.

Pii vykonu svych pravomoci ukladat spravni sankce a opatfeni piislusné
organy uzce spolupracuji, aby zajistily, Ze spravni sankce ¢i opatieni
povedou k zadoucim vysledkim, a v preshrani¢nich ptipadech své
kroky koordinuji.

Cldnek 59
1. Clenské staty zajisti, aby se tento &lanek pouzil alespoii v piipa-
dech, kdy povinné osoby zavaznym zplsobem, opakované nebo
soustavné poruSuji pozadavky stanovené v:
a) Clancich 10 az 24 (hloubkova kontrola klienta);
b) c¢lancich 33, 34 a 35 (oznamovani podezielych transakci);
¢) c¢lanku 40 (vedeni zdznami); a

d) clancich 45 a 46 (vnitini kontroly).

2. Clenské staty zajisti, aby v piipadech uvedenych v odstavci 1
zahrnovaly spravni sankce a opatfeni, které Ize ulozit, minimalné:

a) vefejné oznameni, které uvadi fyzickou nebo pravnickou osobu
a povahu daného poruseni predpisu;

b) piikaz, aby fyzicka nebo pravnickd osoba upustila od daného
chovani a vyvarovala se jeho opakovani;
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¢) podléha-li povinnd osoba povoleni, odnéti nebo pozastaveni tohoto
povoleni;

d) docasny zakaz vykonu vedoucich funkci v povinnych osobach pro
kteroukoli osobu, ktera v povinné osobé plni fidici ukoly, nebo pro
kteroukoli jinou fyzickou osobu, kterd byla shleddna odpovédnou za
dané poruseni predpisu;

e) maximalni spravni pokuty ve vysi nejméné dvojnasobku vyhody,
ktera byla poruSenim piedpist ziskana, pokud lze tuto vyhodu stano-
vit, nebo nejméné 1 000 000 EUR.

3. Clenské staty zajisti, aby bylo odchylné od odst. 2 pism. e)
v pfipadé, ze je dotéena povinna osoba uvérovou instituci nebo finanéni
instituci, mozné ulozit rovnéz tyto sankce:

a) v piipadé pravnické osoby maximalni spravni pokuty ve vysi
nejméné 5 000 000 EUR nebo 10 % z celkového ro¢niho obratu
podle nejnovéEjsi dostupné ucetni zavérky schvalené vedoucim orga-
nem; je-li povinnd osoba matefskym podnikem nebo dcefinym
podnikem matetského podniku, ktery je povinen sestavovat konsoli-
dovanou ucetni zavérku v souladu s clankem 22 smérnice
2013/34/EU, je pfislusnym celkovym rocnim obratem celkovy
ro¢ni obrat nebo odpovidajici druh vynost podle pfislusnych ucet-
nich smérnic vyplyvajici z posledni dostupné konsolidované ucetni
zavérky schvélené vedoucim organem vrcholného matefského
podniku;

b) v piipadé fyzické osoby maximalni spravni pokuty ve vysi nejméné
5000 000 EUR nebo v ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro,
v odpovidajici hodnoté¢ v narodni méné k 25. Cervnu 2015.

4. Clenské staty mohou opravnit piisluiné organy, aby ulozily dalsi
druhy spravnich sankci vedle téch, které jsou uvedeny v odst. 2 pism. a)
az d), nebo aby ulozily spravni pokuty piesahujici ¢astky uvedené
v odst. 2 pism. e) a odstavci 3.

Clének 60

1. Clenské staty zajisti, aby piislu§né organy zvefejnily na svych
oficialnich internetovych strankach rozhodnuti o ulozeni spravni sankce
nebo opatieni za poruSeni vnitrostatniho pfedpisu ptijatého k provedeni
této smérnice, proti némuz jiz nelze podat opravny prostiedek, bezpro-
stfedné poté, co byla o tomto rozhodnuti vyrozuména osoba, jiz byly
sankce nebo opatieni ulozeny. Zvefejni se pfinejmenSim informace
0 typu a povaze poruseni piedpist a o totoznosti odpovédné osoby.
Clenské staty nejsou povinny tento pododstavec uplatiiovat na rozhod-
nuti ukladajici opatieni vySetfovaci povahy.

Pokud ma pfisluSny organ na zéklad€ individualniho posouzeni pfime-
fenosti zvefejnéni udajii za to, Ze by zvefejnéni totoznosti odpoveédné
osoby uvedené v prvnim pododstavci nebo osobnich udaji takové
osoby bylo nepfimétené, nebo pokud by zvefejnéni ohrozilo stabilitu
finan¢nich trhli nebo probihajici vysetiovani, prislusné organy:
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a) odlozi zvefejnéni rozhodnuti o uloZeni spravni sankce nebo opatfeni,
dokud duvody pro nezvetejnéni nepominou;

b) rozhodnuti o wuloZeni spravni sankce nebo opatfeni zvefejni
anonymné zpisobem, ktery je v souladu s vnitrostitnim pravem,
pokud toto anonymni zvefejnéni zajisti skute¢nou ochranu dotyénych
osobnich udaji; v pripadé rozhodnuti zvefejnit spravni sankci nebo
opatfeni anonymné mize byt zvefejnéni ptislusnych udaji o piimé-
fenou dobu odloZeno, pokud se piedpoklada, ze davody pro
anonymni zvefejnéni po uplynuti této doby pominou;

¢) rozhodnuti o ulozeni spravni sankce nebo opatieni nezvefejni vibec,
pokud se ma za to, Ze moznosti uvedené v pismenech a) a b) dosta-
te¢né nezajist'uji:

i) Ze nebude ohroZena stabilita finan¢nich trhli; nebo

ii) pfiméfenost zvefejnéni takového rozhodnuti s ohledem na
opatfeni povazovana za mén¢ vyznamna.

2. Pokud clenské staty povoli zvefejnéni rozhodnuti, proti nimz lze
podat opravny prostfedek, zvefejni pfislusné organy bezprostiedné¢ na
svych oficidlnich internetovych strankach rovnéz tuto informaci
a veskeré nasledné informace o vysledku tohoto opravného prostredku.
Zvetejnéno navic musi byt jakékoli rozhodnuti, kterym se rusi dfive
pfijaté rozhodnuti o ulozeni spravni sankce nebo opatieni.

3.  Prislusné organy zajisti, aby jakékoli zvefejnéni v souladu s timto
¢lankem zlstalo na jejich oficialnich internetovych strankidch po dobu
péti let od zvefejnéni. Osobni udaje, jez takova zvetfejnéna informace
obsahuje, jsou vSak na oficidlnich internetovych strdnkach uchovavany
pouze po nezbytnou dobu, v souladu s platnymi predpisy o ochrané
udaju.

4. Clenské staty zajisti, aby piisluné organy pii uréovani druhu
a vySe spravnich sankci nebo opatieni zohlednily vSechny relevantni
okolnosti, pfipadné vcetné:

a) zavaznosti a doby trvani poruseni predpist;

b) miry odpovédnosti fyzické nebo pravnické osoby povazované za
odpovédnou;

¢) financ¢ni sily fyzické nebo pravnické osoby povazované za odpovéd-
nou, kterou udava naptiklad celkovy obrat pravnické osoby povazo-
vané za odpovédnou nebo ro¢ni piijem fyzické osoby povazované za
odpovédnou;

d) vyhody ziskané porusenim piedpisi, které dosahla fyzicka nebo
pravnicka osoba povazovana za odpovédnou, pokud lze tuto vyhodu
stanovit;

e) ztrat tretich stran zplisobenych porusenim ptedpist, pokud je mozné
je stanovit;

f) miry spoluprace fyzické nebo pravnické osoby povazované za odpo-
védnou s pfisluSnym organem;

~

pfedchozich poruSeni pfedpisit fyzickou nebo pravnickou osobou
povazovanou za odpovédnou.

g
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5. Clenské staty zajisti, aby pravnické osoby mohly byt &inény odpo-
védnymi za poruseni piedpisti uvedena v ¢l. 59 odst. 1 spachana v jejich
prospéch jakoukoli osobou jednajici samostatné nebo jako ¢len organu
pravnické osoby a pusobici v této pravnické osobé ve vedoucim posta-
veni na zakladé:

a) opravnéni zastupovat tuto pravnickou osobu;

b) pravomoci pfijimat rozhodnuti jménem této pravnické osoby; nebo

¢) pravomoci vykonavat kontrolu v ramci této pravnické osoby.

6. Clenské staty rovndz zajisti, aby pravnické osoby mohly byt
¢inény odpovédnymi v pfipadech, kdy nedostatek dohledu nebo
kontroly ze strany osoby uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku umoznil
spachani poruseni piedpist uvedenych v ¢l. 59 odst. 1 ve prospéch této
pravnické osoby osobou spadajici do jeji pravomoci.

Cléanek 61

1. Clenské staty zajisti, aby pfislusné orginy a piipadné organy
stavovské samospravy zavedly ucinné a spolehlivé mechanismy na
podporu hlaseni potencialnich nebo skute¢nych porusSeni vnitrostatnich
predpisi pfijatych k provedeni této smérnice piislusnym organim
a pfipadné organim stavovské samospravy.

K tomuto ucelu poskytnou jeden nebo vice bezpe¢nych komunikacnich
kanali pro osoby pro ucely hlaseni uvedeného v prvnim pododstavci.
Takové kandly zajisti, aby totoznost osob poskytujicich informace byla
zndma jen pfislusSnym orgdnim nebo pfipadné orgdnim stavovské
samospravy.

2. Mechanismy uvedené v odstavci 1 musi zahrnovat alesponi:

a) zvlastni postupy pro pfijimani hlaSeni o ptipadech poruseni piedpisi
a jejich nasledné vytizeni;

b) vhodnou ochranu pro zaméstnance povinné osoby nebo osoby ve
srovnatelném postaveni, ktefi piipady poruseni uvnitf povinné
osoby nahlasi;

¢) vhodnou ochranu obvinéné osoby;

d) ochranu osobnich daji tykajicich se osoby, kterd ohlasi poruSeni
predpisi, i fyzické osoby, ktera je za poruSeni predpisi udajné odpo-
védna, v souladu se zasadami stanovenymi ve smérnici 95/46/ES;

e) jasna pravidla, ktera zajisti ve vSech pfipadech divérnost osoby,
kterd ohlasi poruseni predpisii uvnitf povinné osoby, ledaze je
zvetejnéni vyzadovano vnitrostatnim pravem v souvislosti s dal$im
vySetifovanim nebo naslednym soudnim fizenim.
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3. Clenské staty vyzaduji, aby mély povinné osoby zavedeny vhodné
vnitini postupy pro své zaméstnance nebo osoby ve srovnatelném posta-
veni pro interni hlaSeni ptipadli poruSeni pfedpisti prostfednictvim speci-
fické¢ho, nezavislého a anonymniho komunika¢niho kanalu, jez jsou
pfiméfené povaze a velikosti dot¢ené povinné osoby.

Clenské staty zajisti, aby fyzické osoby, véetné zaméstnanci a zastupcl
povinné osoby, které podavaji oznameni o podezieni na prani penéz
nebo financovani terorismu interné nebo financni zpravodajské jednotce,
byly pravné chranény pted hrozbami, odvetou nebo nepfatelskym jedna-
nim, zejména pfed nepfiznivym nebo diskriminaénim zachizenim
v zaméstnani.

Clenské staty zajisti, aby fyzické osoby, které jsou vystaveny hrozbam,
nepiatelskému jednani nebo nepfiznivému ¢i diskrimina¢nimu zachazeni
v zaméstnani kvuli ozndmeni podezieni na prani penéz nebo financo-
vani terorismu, interné nebo financni zpravodajské jednotce, mély pravo
bezpecnou cestou predlozit stiznost pfisluSnym organim. Aniz je
dotCena ddvérnost informaci ziskanych finanéni zpravodajskou jedno-
tkou, clenské staty zajisti, aby tyto fyzické osoby mély pravo na
ucinnou napravu za ucelem ochrany svych prav podle tohoto odstavce.

Clanek 62

1. Clenské staty zajisti, aby jejich piisluiné organy informovaly
evropské organy dohledu o veskerych spravnich sankcich a opatienich
ulozenych v souladu s ¢lanky 58 a 59 Gvérovym institucim a finanénim
institucim, v¢etn¢ jakéhokoli opravného prostredku proti nim a vysledki
tohoto opravného prostiedku.

2. Clenské staty zajisti, aby jejich piislusné organy v souladu s jejich
vnitrostatnim pravem ovéfily existenci zdznaml o relevantnim odsou-
zeni doty¢né osoby v rejstiiku trestd. Jakakoli vyména informaci pro
tyto Gcely musi probéhnout v souladu s rozhodnutim 2009/316/SVV
a ramcovym rozhodnutim 2009/315/SVV, jak jsou provedena ve vnit-
rostatnim pravu.

3. Evropské organy dohledu spravuji internetové stranky s odkazy na
zvetejnéni provedenad pfisluSnymi organy, pokud jde o spravni sankce
a opatfeni ulozené v souladu s ¢lankem 60 uveérovym institucim
a finanénim institucim, a uvadéji obdobi, po které jednotlivé clenské
staty spravni sankce a opatieni zvetejiuji.

KAPITOLA VII
ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 63

V ¢l 25 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012 (1) se pismeno d) nahrazuje timto:

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze dne 4. ervence

2012 o OTC derivatech, ustfednich protistranach a registrech obchodnich
udaju (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).
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,d) Ustfedni protistrana je usazena nebo povolena ve teti zemi,
u niz Komise v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/849 (*) neshledala, Ze jeji vnitrostatni rezim
pro boj proti prani penéz a financovani terorismu vykazuje stra-
tegické nedostatky pfedstavujici vyznamnou hrozbu pro financni
systém Unie.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne
20. kvétna 2015 o pfedchdzeni vyuzivani finan¢niho systému
k prani penéz nebo financovani terorismu, o zméné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruseni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice
Komise 2006/70/ES (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).«

Clének 64

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 9
je svéfena Komisi na dobu neurcitou pocinaje 25. ¢ervnem 2015.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pifeneseni pravomoci
uvedené v ¢lanku 9 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném bliZze urCené. Rozhodnuti nabyva uGéinku
prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo
k pozdé¢jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktl pfijatych v pfenesené pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 9 vstoupi v plat-
nost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhuté jednoho mésice ode dne, kdy jim byl tento akt ozna-
men, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o jeden mésic.

Clanek 64a

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro piedchazeni prani penéz a finan-
covani terorismu (dale jen ,,vybor®), jak uvadi ¢lanek 23 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 (!). Tento vybor je vyborem
ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011 (?).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna
2015 o informacich doprovazejicich pievody penéznich prostiedkii a o
zruieni nafizeni (ES) ¢. 1781/2006 (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).

(» Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 ze dne 16. Ginora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zplsobu, jakym Clenské
staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55,
28.2.2011, s. 13).
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5
nafizeni (EU) €. 182/2011.

Clének 65

1. Do 11. ledna 2022 a poté kazdé tfi roky vypracuje Komise zpravu
o provadéni této smérnice a predlozi ji Evropskému parlamentu a Radé.

Tato zprava musi zejména obsahovat:

a) vycet zvlastnich opatfeni a mechanismt pfijatych na trovni Unie
a Clenskych statd s cilem predchazet a feSit vznikajici problémy
a nové vyvojové trendy, které predstavuji hrozbu pro financni
systém Unie;

b) nasledna opatfeni pfijata na Grovni Unie a ¢lenskych statl na zakladé
obav, na které¢ byly upozornény, vcetné stiznosti tykajicich se vnit-
rostatnich pravnich predpis, jeZ omezuji pravomoci v oblasti
dohledu a vySetfovaci pravomoci pfisluSnych organti a orgénii
stavovské samospravy;

¢) informace o dostupnosti relevantnich informaci pro pfislusné organy
a finan¢ni zpravodajské jednotky c¢lenskych statd v zajmu predcha-
zeni vyuzivani financniho systému pro ucely prani penéz a financo-
vani terorismu;

d) informace o mezinarodni spolupraci a vymeéné informaci mezi
pfisluSnymi organy a financnimi zpravodajskymi jednotkami,

e) popis nezbytnych opatfeni Komise s cilem ovérit, Ze Clenské staty
pfijimaji opatfeni v souladu s touto smérnici, a vyhodnotit vznikajici
problémy a nové vyvojové trendy v clenskych statech;

f) analyzu proveditelnosti zvlastnich opatfeni a mechanismli na urovni
Unie a ¢lenskych statd, pokud jde o moznosti shromazd’ovani infor-
maci o skute¢nych majitelich spolecnosti a jinych pravnickych osob
zapsanych do rejstitku mimo Unii a pfistup k nim a analyzu pfimé-
fenosti opatfeni uvedenych v ¢l. 20 pism. b);

g) hodnoceni toho, zda byla dodrZena zakladni prava a zasady uznané
Listinou zakladnich prav Evropské unie.

K prvni zpravé, kterd bude zvefejnéna do 11. ledna 2022, jsou dle
potieby pfipojeny vhodné legislativni navrhy, pfipadné také s ohledem
na virtudlni mény, zmocnéni k zfizeni a vedeni centrdlni databaze
k registraci totoznosti uzivateld a adres penézenek pristupnych
finanénim zpravodajskym jednotkdm a formulafe Cestného prohldSeni
pro pouziti uzivateli virtudlnich mén, a navrhy tykajici se zlepSeni
spoluprace mezi urady pro vyhledavani majetku z trestné Cinnosti ¢len-
skych statl a uplatiiovani opatieni zalozenych na posouzeni rizik uvede-
nych v ¢l. 20 pism. b).
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2. Do 1. ¢ervna 2019 Komise posoudi ramec spoluprace mezi financ-
nimi zpravodajskymi jednotkami a tfetimi zemémi a piekazky
a moznosti prohloubeni spoluprdce mezi finanénimi zpravodajskymi
jednotkami v Unii, véetné mozZnosti vytvofeni mechanismu pro spolu-
praci a podporu.

3. Komise vypracuje, je-li to vhodné, zpravu pro Evropsky parlament
a Radu, v niZ posoudi potiebu a pfimétrenost snizeni procentniho podilu
ke zjisténi skuteCného majitele pravnickych osob, a to na ziklad¢ vSech
doporuceni, které v tomto smyslu vydaji mezinarodni organizace a tvurci
standard s pravomoci v oblasti pfedchazeni prani penéz a boje proti
financovani terorismu v navaznosti na nové posouzeni, a v piipadé
potieby piedlozi legislativni navrh.

Clének 66

Smérnice 2005/60/ES a 2006/70/ES se zrusuji s ucinkem ode dne
26. Cervna 2017.

Odkazy na zruSené¢ smérnice se povazuji za odkazy na tuto smeérnici
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze IV.

Clének 67

1. Clenské staty uvedou v W&innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 26. Cervna 2017.

Clenské staty pouziji &l. 12 odst. 3 od 10. &ervence 2020.

Clenské staty ziidi registry uvedené v ¢lanku 30 do 10. ledna 2020
a registry uvedené v c¢lanku 31 do 10. bfezna 2020 a centralizované
automatizované systémy uvedené v ¢lanku 32a do 10. zafi 2020.

Komise ve spolupraci s clenskymi staty do 10. biezna 2021 zajisti
propojeni registrii uvedenych v ¢lancich 30 a 31.

Clenské staty neprodlend sdéli Komisi znéni piedpisi uvedenych
v tomto odstavci.

Tyto predpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpasob odkazu si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich ptedpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smér-
nice.
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Clének 68

Tato smeérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clének 69

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statim.
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PRILOHA 1

Toto je demonstrativni vycet rizikovych proménnych, které povinné osoby musi
zohlednit pfi ur€ovéani toho, do jaké miry uplatnit opatfeni hloubkové kontroly
klienta podle ¢l. 13 odst. 3:

i) ucel uctu nebo obchodniho vztahu;

ii) vySe aktiv, ktera maji byt klientem ulozena, nebo objem uskuteénénych
transakci;

iii) pravidelnost nebo délka trvani obchodniho vztahu.
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PRILOHA II

Toto je demonstrativni vycet faktorii a typt dikazli mozného nizsiho rizika podle
¢lanku 16:

D

2

~

3)

Rizikové faktory klienta:

a) akciové spoleCnosti kotované na burze a podléhajici pozadavkim na
zvefejnéni (bud’ podle pravidel burzy, nebo pravnich ptedpisu nebo vynuti-
telnych prostiedk), které ukladaji pozadavky na zajisténi pfimétrené trans-
parentnosti, pokud jde o skute¢né vlastnictvi;

b) organy verejné spravy nebo statni podniky;

c) klienti usazeni v zemépisnych oblastech s niz§im rizikem, jak je stanoveno
v bod¢ 3.

Faktory tykajici se produktt, sluzeb, transakci nebo distribuc¢nich kanald:
a) zivotni pojisténi, za néz je pojistné nizké;

b) pojisténi v ramci systémi dichodového zabezpeceni, jestlize neexistuje
zadnd moznost odkupu pojisténi a pojiSténi nemtize byt pouzito jako
zajisténi;

¢) zaméstnanecky systém dtichodového, vysluhového nebo podobného zabez-
peceni, ze kterého se zaméstnanctim vyplaci dichod, pokud jsou pfispévky
placeny srazkou ze mzdy a pravidla systému nedovoluji postoupeni Clen-
ského podilu v rdmei systému;

d) finanéni produkty nebo sluzby, které poskytuji vhodné vymezené
a omezené sluzby uréitym typtim klientd s cilem zvysit pfistup za ucelem
finan¢niho zaclenéni;

e) produkty, u nichz rizika prani penéz a financovani terorismu snizuji dalsi
faktory, jako napiiklad limity u elektronické penézenky nebo transparent-
nost vlastnictvi (napiiklad né&které typy elektronickych penéz).

Faktory zemépisného rizika — registrace, usazeni, bydliSté:

a) clenské staty;

b) tfeti zemé uplatiujici G¢inné systémy v boji proti prani penéz a financovani
terorismu;

c) tieti zemé, které byly ve vérohodnych zdrojich oznaceny jako zemé
s nizkou trovni korupce nebo jiné trestné ¢innosti;

d) treti zemé, které podle vérohodnych zdroju, jako jsou vzajemna hodnoceni,
zpravy z podrobného hodnoceni nebo zvefejnéné navazujici zpravy, maji
pozadavky tykajici se boje proti prani pen¢z a financovani terorismu
v souladu s revidovanymi doporucenimi FATF a které tyto pozadavky
ucinné uplatiuji.
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PRILOHA III

Toto je demonstrativni vycet faktor a typd dikazli mozného vyssiho rizika
podle ¢l. 18 odst. 3:

D

2

~

3)

Rizikové faktory klienta:
a) obchodni vztah je realizovan za neobvyklych okolnosti;

b) klienti jsou usazeni v zemépisnych oblastech s vys§im rizikem, jak je
stanoveno v bod¢ 3;

c) pravnické osoby nebo pravni uspofdddni jsou osobnimi nastroji drzby
aktiv;

d) spolecnosti maji povétené akcionafe nebo spolecniky nebo akcie ve formé
na doruditele;

e) podniky ve velké mife vyuzivaji hotovost;

f) vlastnicka struktura spoleCnosti se zda neobvykla nebo piili§ slozita
vzhledem k povaze jeji obchodni Cinnosti;

g) klient je statnim prislusnikem tfeti zemé, ktery zada o pravo pobytu nebo
obCanstvi v clenském stat¢ vyménou za kapitdlové transfery, ndkup
majetku ¢i statnich dluhopisti nebo investice do spolecnosti v daném clen-
ském state.

Faktory tykajici se produktt, sluzeb, transakci nebo distribu¢nich kanala:
a) privatni bankovnictvi;

b) produkty nebo transakce, které by mohly napomahat anonymit¢;

c) obchodni vztahy nebo transakce bez osobni pfitomnosti bez urcitych
bezpecnostnich opatieni, jako jsou elektronické prostfedky identifikace,
ptislusné sluzby vytvarejici diivéru vymezené v natizeni (EU) ¢. 910/2014
nebo jakykoli jiny bezpecny postup identifikace na dalku nebo elektro-
nické identifikace, regulovany, uznany, schvaleny nebo pfijaty prislusnymi
vnitrostatnimi organy;

d) platby ziskané od neznamych nebo nesptiznénych tietich osob;

e) nové produkty a nové obchodni postupy, vcetné novych distribucnich
systémi, a pouziti novych nebo rozvijejicich se technologii pro nové
i jiz existujici produkty;

f) transakce souvisejici s ropou, zbranémi, drahymi kovy, tabakovymi
vyrobky, kulturnimi uméleckymi dily a jinymi pfedméty archeologického,
historického, kulturniho a nabozenského vyznamu ¢i ojedinélé védecké
hodnoty, jakoz i slonovina a chranéné druhy.

Faktory zemépisného rizika:

a) aniz je dotcen ¢lanek 9, zemé, které byly ve vérohodnych zdrojich, jako
jsou vzajemna hodnoceni, zpravy z podrobného hodnoceni nebo zvetej-
néné navazujici zpravy, oznaceny jako zemé, které nemaji ucinné systémy
pro boj proti prani penéz a financovéni terorismu;

b) zem¢, které byly ve vérohodnych zdrojich oznaceny jako zemé
s vyznamnou Urovni korupce nebo jiné trestné ¢innosti;

c) zemé, na néz byly uvaleny sankce, embarga nebo podobna opatieni
uloZzena naptiklad Unii nebo Organizaci spojenych narodu;

d) zemé¢, které poskytuji finanéni prosttedky nebo podporu pro teroristickou
¢innost nebo ve kterych pisobi identifikované teroristické organizace.
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PRILOHA IV

Srovnavaci tabulka

Tato smérnice Smérnice 2005/60/ES Smérnice 2006/70/ES

— Clanek 1

— Clanek 3

_ Clanek 5

— Clanek 6

_ Clanek 7

Clanek 1 Clanek 1

Clanek 2 Clanek 2

Cl 2 odst. 3 a2 9 Clanek 4

Clanek 3 Clanek 3

ClL 3 body 9, 10 a 11 Cl. 2 odst. 1,2a3
Clanek 4 Clanek 4

Clanek 5 Clanek 5

Clanky 6 az 8 —

Clanek 10 Clanek 6
Clanek 11 Clanek 7
Clanek 13 Clanek 8
Clanek 14 Clanek 9

Cl. 11 pism. d) Cl. 10 odst. 1
— Cl. 10 odst. 2
Clanky 15, 16 a 17 Clanek 11

— Clanek 12
Clanky 18 az 24 Clanek 13
Clanek 22 CL 2 odst. 4
Clanek 25 Clanek 14

— Clanek 15
Clanek 26 Clanek 16

— Clanek 17
Clanek 27 Clanek 18
Clanek 28 —

Clanek 29 Clanek 19
Clanek 30 —

Clanek 31 _

— Clanek 20
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Tato smérnice

Smérnice 2005/60/ES

Smérnice 2006/70/ES

Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 45
Clanek 42
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanky 52

Clanky 58

Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68

Clanek 69

az 57

az 61

Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 37a
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 41a
Clének 41b
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46

Clanek 47




